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Predvidena uporaba

Tracni brusilnik KA902E Powerfile™ BLACK+DECKER je
namenjen brudenju lesenih, kovinskih, plastiénih in barvanih
povrsin. To orodje je namenjeno izkljucno za domaco uporabo.

Navodila za varno uporabo

Splosna opozorila za varno uporabo elektriénega
orodja

A\

Opozorilo! Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, slikovne prikaze in specifikacije,
prilozene elektricnemu orodju. Posledice
neuposStevanja varnostnih opozoril so lahko
elektriéni udar, pozar in/ali tezke telesne
poskodbe.

Vsa opozorila in navodila shranite za poznejSo uporabo.
Izraz "elektri¢no orodje" v vseh opozorilih se nanasa

na elektri¢na orodja (napajana prek kabla) ali

na elektricna orodja z akumulatorjem (brez kabla).

1.
a.

Varnost na delovnem mestu

Poskrbite, da bo delovno mesto vedno ¢isto in dobro
osvetljeno. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.

Elektricnega orodja ne uporabljajte v blizini gorljivih
tekocin, plinov ali praha, ker obstaja nevarnost
eksplozije. Pri uporabi elektri¢nega orodja nastajajo
iskre, ki lahko zanetijo prah ali hlape.

Med uporabo orodja ne smejo biti v blizini otroci in
nepooblaséeni odrasli. Ce vas motijo, lahko povzrogijo,
da izgubite nadzor nad orodjem.

Elektricna varnost

Vtici elektrinega orodja morajo ustrezati vti€nicam.
Nikoli na noben nac¢in ne predelujte vtica. Uporaba
adapterskih vticev v kombinaciji z zas¢itenim
(ozemljenim) elektriénim orodjem ni dovoljena.
Nespremenijeni vtici in prilegajoce se vticnice zmanjujejo
nevarnost elektricnega Soka.

Izogibaijte se stika z ozemljenimi povrSinami, kot so
cevi, radiatorji, elektriéne peéi in hladilniki. Ce je vase
telo ozemljeno, je nevarnost elektricnega Soka vecja.
Zavaruijte elektriéno orodje pred dezjem in vlago. VVdor
vode v elektriéno orodje poveca tveganje elektricnega
Soka.

Ne poskoduijte elektricnega kabla. Kabla nikoli ne
uporabljajte za prenasanje, vieko ali izklapljanje vti¢a
iz stenske vtiCnice. Kabel zavarujte pred vro€ino,
oljem, ostrimi robovi in premikajo¢imi se deli orodja.
Poskodovani ali prepleteni kabli povecujejo tveganje

za elektriCni Sok.

Ko uporabljate elektriéno orodje na prostem,
uporabite kabelski podaljsek, ki je namenjen uporabi

=

na prostem. Uporaba ustreznega podaljSka za uporabo
na prostem zmanjSuje moznost elektricnega udara.

Ce se uporabi elektriénega orodja v vlaznem okolju
ni mogoce izogniti, uporabite napravo na diferencni
tok (RCD). Uporaba naprave na diferencni tok (RCD)
zmanjSuje tveganje elektricnega Soka.

Osebna varnost

Med uporabo orodja bodite ves ¢as pozorni,
spremljajte potek dela in uporabljajte zdravo pamet.
Elektricnega orodja ne uporabljajte, Ce ste utrujeni,
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Le trenutek
nepozornosti lahko privede do tezkih telesnih poSkodb.
Uporabite osebno zas¢itno opremo. Vedno nosite
zascitna ocala. ZasCitna oprema, kot so zaSCitne maske
proti prahu, nedrse€a obutev, ¢elada ali zas¢ita sluha ob
uporabi zmanjSujejo nevarnost telesnih poskodb.
Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred priklopom
na vir napajanja, dviganjem ali prenasanjem
elektri¢nega orodja zagotovite, da bo stikalo

na izklopljenem polozaju. PrenaSanje elektricnega
orodja s prstom na stikalu za vklop ali prikljucitev
elektricnega orodja na elektricno omreZje z vklopljenim
stikalom poveCuje moznost nesrec.

Pred vklopom orodja odstranite vse kljuce

za nastavitev orodja. Orodje ali klju¢, ki ste ga pustili
na vrtliivem sestavnem delu lahko povzrodi telesne
poSkodbe.

Izogibajte se nenavadni telesni drzi. Poskrbite

za varno stojiS¢e in ravnotezje. To omogoca boljsi
nadzor nad elektrinim orodjem v nepri€akovanih
situacijah.

Nosite ustrezna delovna oblacila. Ne nosite ohlapnih
oblacil ali nakita. Z lasmi, obleko in rokavicami

se ne priblizujte premikajo¢im se delom orodja.
Ohlapna obleka, nakit ali dolgi lasje se lahko ujamejo

v premikajoce se dele orodja.

Ce so na voljo priklopne naprave za ekstrakcijo praha
in zbiralne naprave, se prepricajte, da so pravilno
priklopljene in da jih uporabljate pravilno. Uporaba
naprav za odsesavanje prahu zmanj$a nevarnosti, ki jih
povzroca prah.

Kljub temu da dobro poznate orodje, bodite pri delu
z njim vedno previdni in upostevajte temeljna nacela
varnosti in zdravja pri delu. Neprevidnost lahko

v trenutku povzro€i hudo telesno poskodbo.

Uporaba in vzdrzevanje elektri¢nega orodja

Ne preobremenijujte orodja. Uporabite pravo

orodje za svoje delo. Pravo elektri¢no orodje bo delo
s predpisano hitrostjo in predvidenim naginom uporabe
opravilo bolje in varneje.

Ne uporabljajte elektriCnega orodja, Ce stikalo ne
omogoca vklopa in izklopa. Elektri¢no orodje, ki ga ni




mogocCe nadzirati s stikalom, je nevarno in ga je treba
poprauviti.
c. lzvlecite vti¢ iz omrezne napetosti in/ali odstranite

baterijo pred kakrSnokoli nastavitvijo orodja, menjavo

opreme ali pred shranjevanjem orodja. Ta varnostni
ukrep zmanjSuje tveganje za zagon elektricnega orodja
po nesreci.

d. Ko elektri¢no orodje ni v uporabi, ga shranjujte izven
dosega otrok in ne dovolite uporabe orodja osebam,

ki niso seznanjene z delovanjem orodja ali s tem

navodilom za uporabo. Elektri¢na orodja so nevarna, Ce

jih uporabljajo neizkuSene osebe.

e. Elektricno orodje in pripomocke skrbno neguijte.
Redno preverjajte, ali so vrtljivi deli prosto gibljivi
0z. niso zagozdeni, poceni ali tako poskodovani,
da je funkcija elektriénega orodja s tem okrnjena.
Poskodovano elektriéno orodje popravite pred
ponovno uporabo. Mnogo nesre¢ se zgodi zaradi
neustreznega vzdrZevanja elektricnih orodij.

f.  Ohranjajte rezalno orodje ostro in ¢isto. Skrbno

negovana rezalna orodja z ostrimi rezili se manj zatikajo

in so bolje vodljiva.

g. Elektrino orodje, dodatno opremo, vstavke itd.
uporabljajte v skladu s temi navodili, ob tem pa
upostevajte vrsto dela, ki ga opravljate, in delovne
pogoje. Ce orodje uporabljate v druge namene, kot je
priporoCeno, lahko taka uporaba povzro¢i poSkodbe.

h. Ro€aji in oprijemalne povrsine morajo biti suhi, Ciste
in brez madezev olja ali masti. Spolzki ro¢aji in mastne
oprijemalne povrsine ne omogocajo varne uporabe orodja

v nepri¢akovanih situacijah.

Servis

Elektriéno orodje naj servisira le usposobljen
serviser, Ki pri tem pa uporablja samo originalne

nadomestne dele. To zagotavlja varnost pri delovanju in

uporabi elektriénega orodja.

Dodatni varnostni ukrepi pri uporabi
elektriCnega orodja

A Opozorilo! Dodatni varnostni napotki za brusilnike.

Opozorilo! Stik z ali vdihavanje prahu, ki nastaja

pri bruSenju, lahko ogrozi zdravje uporabnika orodja

in ljudi v blizini. Nosite protiprasno masko, ki je
posebej oblikovana za za$€ito proti prahu in hlapi,
ter zagotovite zascito tudi za osebe, ki so v bliZini.

¢ Elektriéno orodje drzite samo za izolirane rocaje,
ker se lahko brusilna povrsina med delom dotakne
lastnega elektri¢nega kabla. Ce prereZete Zice »pod
napetostjo«, bodo »pod napetostjo« tudi kovinski deli

elektriénega orodja, to pa lahko povzroci elektriéni udar.
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Uporabite sponke ali drug varen nacin za pritrditev
obdelovanca na stabilno delovno podlago. Ce drzite
obdelovanec z roko ali ga pritiskate ob telo, bo nestabilen
in lahko povzro€i izgubo nadzora.

Opozorilo! Bodite posebej pazljivi, ko brusite
nekatere vrste lesa (npr. bukeyv, hrast) in kovino,

kjer lahko nastaja strupen prah. Nosite masko, ki

je posebej oblikovana za za$¢ito pred strupenim
prahom in hlapi, ter zagotovite zaScCito tudi za osebe,
ki so v blizini.

Opozorilo! Ce brusite Zelezne predmete,
uporabljajte to orodje v dobro prezracevanem okolju.

Ne delajte z orodjem v bliZini vnetljivih teko€in,
plinov ali prahu. Iskre ali vroCi delci, ki nastajajo med
bruSenjem ali pri razelektritvi $¢etk motorja, lahko
zanetijo vnetljive snovi.

Opozorilo! Ne brusite magnezija! Obstaja
nevarnost pozara ali eksplozije.

* o

Po konCanem brusenju temeljito oCistite prah.

Namen uporabe je opisan v teh navodilih za uporabo.
Uporaba kateregakoli pripomocka ali pribora ali na¢in
uporabe, ki v teh navodilih ni odobren ali opisan, lahko
povzroCi nevarnost telesnih poskodb in/ali gmotne Skode.

Varnostni napotki pri brusenju barv
2 Opozorilo! Pri brusenju barv upo$tevajte veljavne

¢

¢

¢

predpise. Bodite $e posebej pozorni na naslednje:

Kadar koli je mogoce, uporabljajte sesalnik

za odsesavanje prahu.

Bodite $e posebej previdni, Ce brusite povrsine
obdelovancey, ki vsebujejo svinec, kjer lahko nastaja
strupen prah:

¢ ne dovolite, da bi se v blizini zadrzevale nosecnice
ali otroci;

¢ vsiljudje, ki vstopijo v delovni prostor, morajo nositi
masko, ki je posebej izdelana za za$€ito proti prahu
in hlapom barv, ki vsebujejo svinec;

¢ nadelovnem mestu ne jejte, pijte, ali kadite;

prah in ostale ostanke bruSenja odstranjujte na varen

nacin;

Varnost drugih ljudi

¢

Polnilnik lahko uporabljajo otroci, Ce so stari 8 let ali
veé, in osebe z omejenimi fiziCnimi, Cutnimi ali umskimi
sposobnostmi ali pomanjkanjem izku$enj oz. znanja,
Ce so prejele navodila o varni uporabi naprave in e
razumejo potencialne nevarnosti uporabe.

Otroci se ne smejo igrati z orodjem. Otroci ne smejo brez

nadzora Cistiti naprave ali je vzdrZevati.
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Ostala tveganja

Pri uporabi orodja se lahko pojavijo druga tveganja, ki niso

navedena v varnostnih opozorilih. Ta tveganja so lahko

posledica nepravilne uporabe, dolgotrajne uporabe ipd.

Kljub uporabi ustreznih varnostnih ukrepov in varnostnih

naprav se dolo¢enim ostalim tveganjem ni mogoce izogniti.

Mednje sodijo:

¢ poskodbe zaradi stika z vrtljivimi/premi¢nimi deli;

¢ poskodbe pri zamenjavi delov, rezil in opreme;

¢ poskodbe zaradi dolgotrajne uporabe orodja; Ce delate
z orodjem dalj ¢asa, poskrbite za redne odmore;

¢ poSkodbe sluha;

¢ nevarnost za zdravje zaradi vdihavanja prahu, ki nastaja
pri uporabi orodja (na primer: delo z lesom, posebej
hrastovim, bukovim in s srednje-gostimi vezanimi
plos¢ami - MDF).

Tresljaji

Deklarirane vrednosti emisij tresljajev, ki so navedene

v tehni¢nih podatkih in v deklaraciji o skladnosti, so bile
izmerjene v skladu s standardno preizkusno metodo, ki jo
predpisuje EN62841, in jih lahko uporabljate za medsebojno
primerjavo orodij. Deklarirana vrednost tresljajev se lahko
uporablja kot predhodna ocena izpostavitve.

Opozorilo! Vrednost tresljajev se med dejansko uporabo
orodja lahko glede na nacin uporabe orodja razlikuje od
navedene. Raven tresljajev se lahko zviSa nad deklarirano
vrednostjo.

Pri oceni izpostavljenosti vibracijam za doloCitev varnostnih
ukrepov, ki jih zahteva 2002/44/ES za za$Cito oseb,

ki pri delu redno uporabljajo elektriéna orodja, mora

ocena izpostavljenosti upostevati dejanske pogoje uporabe
in nacin uporabe orodja, vkljuéno z upoStevanjem vseh
elementov delovnega cikla, kot je ¢as, ko je orodje izklju¢eno,
in Cas, ko je vkljuCeno brez delovanja.

Oznake na orodju
Poleg datumske kode so na orodju tudi naslednji simboli:

:6%‘@_ Pred uporapo orodja na lesenih .
obdelovancih namestite vrecko ali

posodo za prah.

Opozorilo! Za zmanjSanje nevarnosti telesnih
poSkodb morate natanéno prebrati navodila
za uporabo.

Te— g Pred uporapo orodja na kovivnskih'
obdelovancih odstranite vrecko ali
posodo za prah in namestite odbojnik.

Elektricna varnost

To orodije je dvojno izolirano, zato ozemljitev ni
D potrebna. Vedno preverite, ali dejanska napetost
ustreza napetosti, navedeni na podatkovni plo$¢i.

¢ Ce se elektriéni kabel poskoduje, ga lahko zamenja
samo proizvajalec ali pooblasceni serviser podjetja
BLACK+DECKER, da se izognete potencialnim
nevarnostim.

Funkcije

To orodje vsebuje nekatere sestavne dele ali vse, navedene
v nadaljevanju.

1. Stikalo za vklop/izklop

2. Gumb za nadzor spreminjanja hitrosti
3. Gumb za zapahnitev

4. Pomozni roCaj

5. Rodica za napenjanje traku

6. Gumb za nastavljanje sledenja traku
7. Ravnaroka

SI.A

Ozka roka
9. Kolenasta roka

SI.D

10. Posoda za prah
11. Odbojnik

Sestavljanje

Opozorilo! Pred montaZo orodije izkljucite in izklopite iz
elektricnega omrezja.

Namestitev in odstranitev baterije (sl. A in B)

Orodje ima naslednje brusilne roke:
¢ ravna roka (7), Sirina bruSenja 13 mm.
¢ ozka roka (8), Sirina bruSenja 6 mm, za tezka dela

¢ kolenasta roka (9) za poglabljanije ali bruSenje v sredini
obdelovanca in za doseganje omejenih obmocij.

Pred prvo uporabo morate namestiti na orodje brusilno roko.

Namestitev

¢ PrepriCajte se, ali je roCica za napenjanje traku (5)

v prikazanem polozaju.

Odvije in odstranite gumb za nastavljanje sledi traku (6).
Odstranite pritrdilni trak vzmeti (12) (Ce obstaja).
Preverite, ali je vzmet (12) v montazni luknji.

Namestite roko tako, kot je prikazana.

Prilagodite gumb za nastavljanje sledi traku (6) in ga
zategnite, dokler roka (7) ni poravnana z orodjem.

* & & o o




Odstranitev

¢ Odstranite brusilni trak (13) (Ce obstaja), kot je opisano
v nadaljevanju.

¢ Odvije in odstranite gumb za nastavljanje sledi traku (6).

¢ Odstranite roko.

Opozorilo! Pazite, da ne izgubite vzmeti (12).

Namestitev in odstranitev brusilnega traku (sl. B)

Opozorilo! Vzmet mora biti name&¢ena. Pazite, da ne
izgubite vzmeti (12).

Namestitev

¢ Rocico za napenjanje traku (5) premaknite v sprednji
poloZaj (A).

¢ PrepriCajte se, ali pus€ice na notranji strani brusiinega
traku (13) gledajo v isto smer, kot puscice (14) na ohisju.

¢ Brusilni trak (13) poloZite prek sprednjega kolesa (15) in
zadnjega kolesa (16) in ga potisnite skozi rezo v ohisju.

¢ Rofico za napenjanje traku (5) premaknite v zadnji
poloZaj (B).

¢ Namestite sledenje traku tako, kot je opisano spodaj.

Odstranitev

¢ Rofcico za napenjanje traku (5) premaknite v sprednji
poloZaj (A).

¢ Brusilni trak (13) snemite s kolesc.

Nastavljanje sledenja brusilnega traku (sl. C)

¢ Vklopite orodje.

¢ Obracajte gumb za nastavljanje sledenja traku (6), kot je
zahtevano, dokler se brusilni trak (13) ne premika ravno
vzdolz roke.

Namestitev in odstranitev posode za prah (sl. D
in F)

Opozorilo! Posodo za prah odstranite vedno, ko uporabljate
orodje na kovinskih obdelovancih in namestite odbojnik.

¢ Kaseto za prah (10) potisnite prek prikljucka
za odsesavanje prahu.

¢ Element potisnite na orodje in se prepriCajte, ali je dobro
pritrjen.

¢ Zaodstranitev kasete za prah jo povlecite nazaj in
snemite s prikljucka.

Montaza in demontaza odbojnika (sl. D in E)

Opozorilo! Odbojni morate uporabiti pri brusenju kovinskih

obdelovancev.

¢ Odbojnik (11) namestite prek prikljucka za odsesavanje
prahu.

¢ Odbojnik potisnite na orodje in preverite, ali je dobro
pritrjen.

| SLOVENSCINA

¢ Zaodstranitev odbojnika ga povlecite nazaj in snemite
s prikljucka.

Uporaba

Opozorilo! Orodje naj deluje s svojim lastnim tempom. Ne
preobremenijujte orodja.

Upravljanje spreminjanja hitrosti (sl. G)
Gumb za spreminjanje hitrost omogo¢a, da prilagodite hitrost
orodja materialu obdelovanca.

¢ Gumb za upravljanje (2) nastavite na Zeleno nastavitev.
Veliko hitrost uporabite za les, srednjo hitrost za furnir
in sintetiko, nizko hitrost pa za akrilno steklo, neZelezne
kovine in za odstranjevanje barv.

Vklop in izklop (sl. G)

¢ Za vklop orodja pritisnite stikalo vklop/izklop (1).

¢ Zaneprekinjeno delovanije pritisnite gumb za zapahnitev
(3) in spustite stikalo vklop/izklop (1).

¢ Zaizklop orodja, spustite stikalo vklop/izklop (1).

¢ Zaizklop orodja med neprekinjenim delovanjem znova
pritisnite na stikalo vklop/izklop (1) in ga spustite.

Praznjenje posode za prah (sl. F)

Posodo za prah (10) je treba prazniti vsakih 10 minut uporabe.
¢ Povlecite kaseto za prah (10) proti zadnjemu delu orodja.

¢ Odstranite pokrov (17) tako, da ga zasukate v nasprotno
smeri gibanja urinega kazalca.

¢ Posodo za prah (10) drzite tako, da bo filter (18) gledal
navzgor in stresajte posodo (10), da bi izpraznili vsebino.

¢ Zaizpraznitev vsebine tresite pokrov (17).

¢ Pokrov (17) znova namestite na kaseto za prah (10) tako,
da jo obraCate v smeri gibanja urinega kazalca, dokler se
ne zaskocita na mestu.

¢ Kaseto za prah (10) znova namestite na orodje.

Ciséenije filtra posode za prah (sl. F)
Opozorilo! Za ¢iSCenje filtra ne uporabljajte stisnjenega zraka
ali ostrih predmetov. Filtra ne umivajte.

¢ Filter kasete za prah (10) lahko uporabite veckrat, zato ga
je treba redno Cistiti.

¢ Izpraznite kaseto za prah (10), kot je opisano zgoraj.
¢ Snemite filter (18) s kasete za prah (10).

¢ Stresite nabrani prah tako, da potrkate s filtrom (18) ob
smetnjak.

¢ Namestite filter (18).
¢ Namestite pokrov (17).

¢ Kaseto za prah (10) potisnite v orodje in preverite, ali je
dobro pritrjena.
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Posebna oprema (sl. H, | in J)

Kolenasta roka (sl. H)

¢ Zaizdelavo Zlebov ali brudenje v sredini obdelovanca in
na robnih obmodjih uporabite razdelek A.

¢ Za ukrivliene povrSine uporabite razdelek B.

Ravna roka (sl. I)

¢ Zasplo3no uporabo, za reze in izdelavo spojev uporabite
normalno ali ozko roko.

Ozka roka (sl. J)

¢ Zafine podrobnosti, za rezanje in rezbarjenje uporabite
ozko roko.

Nasveti za optimalno uporabo

¢ Vedno drzite orodje z obema rokama.
¢ Naorodje ne pritiskajte premocno.

¢ Redno preverjajte stanje brusilnega traku (13). Ce je
treba jo zamenjajte.

¢ Vedno brusite z zrnatim delom na lesu.

¢ Ko brusite novo plast barve pred nana$anjem naslednje
plasti, uporabite zelo fino zrnatost.

¢ Na zelo neravnih povrsinah ali ob odstranjevanju
slojev barve zacnite z grobo zrnatostjo. Na drugih
povrSinah zacnite s srednjo zrnatostjo. V obeh primerih
postopno spreminjajte na fino zrnatost za gladko kon¢no
obdelanost.

¢ Zainformacije o razpolozljivi opremi se posvetujte
s svojim prodajalcem.

Vzdrzevanje

To orodje je namenjeno dolgotrajnemu obratovanju

z minimalnim vzdrzevanjem. Dolgoroéno zadovoljivo

delovanie je odvisno od pravilne nege in rednega ¢isCenja

orodja.

Opozorilo! Pred zaCetkom vzdrzevanja izkljuCite orodje in ga

odklopite od vira napajanja.

¢ Redno Cistite prezracevalne reze svojega orodja z mehko
SCetko ali suho krpo.

¢ Ohisje motorja redno Cistite z vlazno krpo. Ne uporabljajte

kemicnih Cistil ali sredstev za ¢iS¢enje, ki drgnejo.

Zamenjava elektriCnega vti¢a (samo ZK in Irska)
Ce je treba namestiti novi elektriéni vtié:

¢ stari vtikac odvrzite med odpadke v skladu s predpisi;

¢ prikljucite rjavo zico na fazni prikljucek novega vtica;

¢ prikljucite modri vodnik na nevtralni prikljucek.
Opozorilo! Na ozemljitveni priklju¢ek ne prikljucite nobene
Zice.

Upostevajte napotke za vgradnjo vti¢ev, ki so prilozeni
kakovostnim vti¢em. Priporo¢ena varovalka: 5 A.

Varovanje okolja
|

Orodje in akumulator vsebujeta materiale, ki jih je mogoce
znova uporabiti ali reciklirati, kar zmanjSuje potrebo

po surovinah.

Elektricne izdelke in akumulatorje reciklirajte v skladu

s krajevnimi predpisi. Za ve¢ podrobnosti obi¢ite spletno
stran www.2helpU.com

Odpadke odlagajte lo¢eno. Orodij in baterij,
oznacenih s tem simbolom, ne odlagajte skupaj
z drugimi gospodinjskimi odpadki.

Tehniéni podatki

KA902E tip 1
Vhodna napetost V. 230
Vhodna mo¢ w 400
Hitrost v prostem teku min-* 900-1.600
Teza kg 1,6

Raven zvocnega tlaka v skladu z EN 62841:

L., (zvocni tlak) 84 dB(A), negotovost (K) 3 dB(A)

L, (zvoéna moc) 95 dB(A), negotovost (K) 3 dB(A)

Skupne vrednosti tresljajev (triosni vektorski sestevek)
v skladu z EN 62841:

Vrednost emisije tresljajev (a,) 1.7 m/s?, negotovost (K) 1.5 m/s?




Izjava ES o skladnosti
DIREKTIVA O STROJIH

C€

Tracni brusilnik KA902E Powerfile ™

Black & Decker izjavlja, da so izdelki, opisani pod “tehni¢nimi
podatki” v skladu z:
EN62841-1:2015, EN62841-2-4:2014.

Ti izdelki so v skladu tudi z direktivami
2006/42/ES, 2014/30/EU in 2011/65/EU.

Za ve€ informacij se posvetujte s podjetiem Black & Decker
na spodnjih naslovih, ali poisCite kontaktne podatke na zadnji
strani navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehniéne dokumentacije in
daje to izjavo v imenu podjetja Black & Decker.

A P>

A. Smith

Tehnicni direktor

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Zdruzeno kraljestvo

15.2.2019

Garancija

Black & Decker na temelju svojega zaupanja v kakovost
svojih izdelkov ponuja 24 meseéno garancijo, ki velja

od dneva nakupa. Ta garancija je dodatek in v nobenem
primeru ne vpliva na vase uzakonjene pravice. Garancija je
veljavna znotraj ozemlja drzav ¢lanic EU in na evropskem
trgovinskem obmocju.

Za garancijski zahtevek boste morali skladno s pravili in
pogoji poslovanja podjetja Black & Decker prodajalcu ali
pooblas¢enemu serviserju predloZiti dokazilo o nakupu orodja.
Pravila in pogoje 2-letne garancije podjetja Black & Decker in
lokacijo najbliZjega pooblas¢enega serviserja lahko najdete
na spletni strani www.2helpU.com, ali stopite v stik z najblizjo
trgovino Black & Decker; naslovi trgovin so navedeni v tem
priro¢niku.

Obiscite tudi nao spletno stran www.blackanddecker.co.uk
in registrirajte svoj novi Black & Deckerjev izdelek, da boste
ostali seznanjeni o nasih novih izdelkih in posebnih ponudbah.
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Namjena

VaSa BLACK+DECKER KA902E remena brusilica Powerfile™
projektirana je za bruSenje drveta, metala, plastike i obojanih
povrsina. Ovaj je alat predviden iskljucivo za amatersku
upotrebu.

Sigurnosne upute
Op¢a sigurnosna upozorenja za elektri¢ne alate

Upozorenje! Proucite sva

A sigurnosna upozorenja, upute, ilustracije
i specifikacije isporuc¢ene uz elektri¢ni alat.
Nepostivanje upozorenja i uputa navedenih

u nastavku moze rezultirati strujnim udarom,
pozarom ifili ozbiljnim ozljedama.

Upozorenja i upute ¢uvajte za slucaj potrebe.

Izraz "elektriCni alat" u svim dolje navedenim upozorenjima
odnosi se na elektriéni alat napajan putem gradske mreze (sa
Zicom) ili elektriéni alat napajan akumulatorskom baterijom
(bez Zice).

1. Sigurnost na radnome mjestu

a. Radno podrucje odrzavaijte Cistim i dobro
osvijetljenim. Zakrceni ili mracni prostori dovode
do nezgoda.

b. S elektricnim alatima ne radite u eksplozivhom
okruzenju, kao $to je blizina zapaljivih tekucina,
plinova ili prasine. Elektriéni alati stvaraju iskre koje
mogu zapaliti pradinu ili pare.

c. Priradu s elektriénim alatom drzite daleko
promatrace i djecu. Zbog odvracanja pozornosti mogli
biste izgubiti nadzor nad uredajem.

2. Zastita od elektri¢ne struje
Utikaci elektri¢nih alata moraju odgovarati
uticnicama. Nikad i ni na koji nacin ne prepravljajte
utika¢. Pri upotrebi elektri¢nih alata s uzemljenjem
ne koristite prilagodne utikace. Neizmijenjeni utikaci
i odgovarajuce utiénice smanjit ¢e rizik od strujnog udara.
b. Izbjegavaijte fizicki dodir s uzemljenim povr§inama
poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.

Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.

c. Elektricne alate ne izlazite kiSi ni vlazi. Prodiranje vode
u elektriéni alat povecat Ce rizik od strujnog udara.

d. Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za nosenje, povlacenje
ili odvajanje utikaca alata iz elektri€ne uticnice.
Kabel drzite daleko od izvora topline, ulja i ostrih ili
pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni kabel povecat
Ce rizik od strujnog udara.

e. Priradu s elektricnim alatom na otvorenom prostoru
upotrijebite produzni kabel koji je za to predviden.

Upotreba kabela prikladnog za otvorene prostore
smanjuje rizik od strujnog udara.

Ako nije moguce izbjeci koristenje elektricnog

alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje

s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke
na diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog
udara.

Osobna sigurnost

Pri radu s elektricnim alatom budite oprezni,
usredotoceni na rad i primjenjujte zdravorazumski
pristup. Ne koristite elektri¢ni alat ako ste umorni ili
pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak
nepaznje tijekom rada s elektri¢nim alatom moZe dovesti
do ozbiljnih ozljeda.

Koristite osobnu zastitnu opremu. Uvijek koristite
zastitu za oéi. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasSine, sigurnosnih neklizajucih cipela, Sljiema ili
zastite sluha u odgovaraju¢im uvjetima smanijit ¢e rizik od
tielesnih ozljeda.

Sprijecite nenamjerno ukljuéivanje. Prije
prikljuivanja u elektriénu mrezu ili umetanja baterije,
kao i prije uzimanja ili noSenja alata, provjerite je li
prekidac u iskljuéenom polozaju. NoSenje elektricnog
alata tako da je prst na prekidacu ili prikljuCivanje
elektricnog alata kojemu je prekidac uklju¢en dovodi

do nezgoda.

Prije nego Sto ukljucite elektri¢ni alat, uklonite s njega
sve kljuceve ili alate za podesavanje. Ostavljanje
klju¢a na rotirajucem dijelu elektricnog alata moze dovesti
do ozljede.

Ne posezite predaleko. Pazite na ravnotezu

i zauzmite stabilan polozaj. To omoguéuje bolji nadzor
nad elektriénim alatom u neocekivanim situacijama.
Pravilno se obucite. Ne nosite Siroku odjecu ili

nakit. Kosu, odjecu i rukavice uvijek drzite daleko

od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.

Ako su omoguceni uredaji za priklju¢ivanje
izvlaéenja i prikupljanja prasine, osigurajte njihovo
pravilno povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja

za prikupljanje pradine moZe smanjiti opasnosti vezane
uz prasinu.

Ne dopustite da poznavanje alata koje ste

stekli temeljem Ceste uporabe alata dovede

do samozadovoljstva i zanemarivanja sigurnosnih
propisa za alate. Nemarna radnja moze izazvati teSku
ozljedu u djeliéu sekunde.

Upotreba i Guvanje elektri¢nih alata

Elektri¢ni alat nemojte forsirati. Upotrijebite
odgovarajuci elektri¢ni alat za posao koji obavljate.




Prikladan elektricni alat bolje e i sigurnije obaviti posao
brzinom za koju je predviden.

Ne upotrebljavajte elektri¢ni alat ako se prekidaé

ne moze prebaciti u iskljuceni ili ukljuéeni polozaj.
Svaki elektriéni alat kojim se ne moZe upravljati pomocu
prekidaca predstavlja opasnost i potrebno ga je popraviti.
Prije podesavanja, zamjene pribora ili spremanja
elektrinog alata, iskljuéite utika¢ iz uti¢nice ili
izvadite bateriju. Ove sigurnosne mjere smanjuju rizik od
nehoti¢nog pokretanja elektriénog alata.

Elektri¢ne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite rad osobama

koje nisu upoznate s ovim alatom ili ovim uputama.
Elektricni alati opasni su ako njima rade nestrucni
korisnici.

Elektricne alate treba odrzavati.Odrzavajte elektri¢ne
alate i pribor. Provjerite ima li kakvih otklona,
savinutih ili napuklih dijelova ili bilo kakvih drugih
stanja koja mogu utjecati na rad elektricnog alata.
Ako je alat ostecen, popravite ga prije upotrebe. Velik
broj nezgoda uzrokovan je loSe odrzavanim elektri¢nim
alatima.

Rezne dijelove alata odrzavajte oStrima i Cistima.
Pravilno odrzavanje reznih alata i njihovih ostrica
smanjuje mogucnost savijanja i olakSava upravljanje.
Elektriéni alat, pribor, nastavke itd. upotrebljavajte

u skladu s ovim uputama te uzimajucéi u obzir radne
uvjete i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba
elektricnih alata za poslove za koje nije namijenjen moze
dovesti do opasnih situacija.

Rukohvate i prihvatne povrsine odrzavajte suhima,
Cistima i bez prisutnosti ulja ili masti. Klizavi rukohvati
i prihvatne povrsine ne omogucuju sigurno rukovanje

i upravljanje alatom u neoCekivanim situacijama.

Servisiranje

Elektricne alate servisirajte kod kvalificiranog
servisera i upotrebom identiénih zamjenskih dijelova.
To omogucuije sigurnu uporabu alata.

Dodatna sigurnosna upozorenja za elektri¢ne
alate

Upozorenje! Dodatna upozorenja o sigurnosti
za brusilice.

Upozorenje! Kontakt s prasinom ili udisanje
prasine koja se pojavljuje pri bruSenju moze ugroziti
zdravlje rukovatelja i moguce promatrace. Nosite
masku za prasinu posebno projektiranu za zastitu
od pra$ine i dimova i osigurajte da budu zasticene

i osobe koje se nalaze u radnom podrucju ili ulaze
u njega.
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¢ Elektriéni alat pridrzavajte za izolirane rukohvate jer

bi povrsina za grubo brusenje mogla doéi u dodir sa
svojim kabelom. U sluaju rezanja Zice pod naponom,
taj se napon moze prenijeti na metalne dijelove alata

i izazvati strujni udar.

Upotrijebite stezaljke ili na drugi prakti¢an nacin
ucvrstite radni materijal za stabilnu podlogu.
Pridrzavanje radnog materijala rukom ili njegovo
oslanjanje na tijelo nije sigurno i moZe dovesti do gubitka
nadzora.

neke vrste drveta (npr. bukvu, hrast) i metal koji
moze stvoriti otrovnu praSinu. Nosite masku

za praSinu posebno projektiranu za zastitu od
otrovne prasine i dimova i osigurajte da budu
zaSticene i osobe koje se nalaze u radnom podrucju
ili ulaze u njega.

2 Upozorenje! Budite posebno oprezni kada brusite

Q Upozorenje! Upotrebljavajte ovaj alat u dobro

prozraCivanom podrucju kada brusite zeljezne
metale. Ne upotrebljavajte alat blizu zapaljivih
tekucina, plinova ili pradine. Iskre ili vruce Cestice
nastale bruSenjem ili stvaranjem luka na ¢etkama
motora mogu zapaliti gorive materijale.

poZara ili eksplozija.

2 Upozorenje! Ne brusite magnezij! Postoji rizik od

¢ Temeljito uklonite svu prasinu nakon bru$enja.
¢ Predvidena namjena opisana je u priru¢niku. Upotreba

bilo kojeg dodatnog dijela ili opreme, kao i izvodenje

bilo kojih postupaka pomoc¢u ovog alata koji nisu opisani

u ovom prirucniku mogu predstavljati opasnost od tjelesne
ozljede i/ili materijalne Stete.

Sigurnost pri brusenju boje

Upozorenje! Pridrzavajte se trenutacnih propisa
za bruSenje boje. Obratite posebnu pozornost
na sljedece:

Uvijek kada je to moguce, upotrijebite usisiva¢
za skupljanje praSine.
Budite posebno oprezni kada brusite boju koja je mozda
na bazi olova i moze izazvati toksiénu prasinu:
¢ Ne dopustite djeci i trudnicama da udu u radno
podrucje.
¢ Sve osobe koje ulaze u radno podrucje trebaju nositi
masku za pra$inu posebno projektiranu za zastitu
od olovne prasine u boji i dimova.

¢ Nemojte jesti, piti ili pusiti u radnom podrucju.
Zbrinite Cestice praSine i druge ostatke na siguran nacin.
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Sigurnost drugih osoba

¢ Ovaj punja¢ mogu rabiti djeca od 8 godina navise
i osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima, nedostatkom iskustva i znanja ako su
pod nadzorom ili su upucene u sigurnu uporabu uredaja
i opasnosti koje iz toga proizlaze.

¢ Djeca se ne smiju igrati uredajem. Cié¢enje i odrzavanje
ne smiju obavljati djeca bez nadzora.

Stalno prisutni rizici

Tijekom upotrebe alata mogu nastati dodatni rizici, koji nisu

navedeni u prilozenim sigurnosnim upozorenjima. Ti rizici

mogu nastati uslijed nepravilne upotrebe, duge upotrebe itd.

Cak i uz primjenu vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih

uredaja, neke stalno prisutne rizike nije moguce izbjeéi. Oni

obuhvacaju:

¢ Ozljede uzrokovane dodirivanjem rotiraju¢ih/pokretnih
dijelova.

¢ Ozljede prouzrokovane tijekom promjene dijelova, ostrica
ili dodatne opreme.

¢ Ozljeda prouzrokovane produljenom upotrebom alata.
Radite redovite pauze tijekom dulje upotrebe bilo kojeg
alata.

¢ Ostecenje sluha.

¢ Opasnosti za zdravlje uslijed udisanja praSine nastale
tijlekom upotrebe alata (npr. tijekom rada s drvom, osobito
hrastovinom, bukovinom i ivericom).

Vibracije
Deklarirane vrijednosti emisija vibracija, koje su navedene
u tehni¢kim podacima i izjavi o uskladenosti, izmjerene su

u skladu sa standardiziranom metodom ispitivanja navedenom

u normi EN62841 i mogu se koristiti za medusobno
usporedivanije alata. Deklarirana emisija vibracija moze se
upotrijebiti i za preliminarno procjenjivanje izlozenosti.
Upozorenje! Vibracije tijekom stvarne upotrebe elektri¢nog
alata mogu se razlikovati od deklariranih vrijednosti, ovisno

o0 nacinima na koje se alat koristi. Razina vibracija moze
porasti iznad navedene razine.

Pri ocjenjivanju izlozenosti vibracijama kako bi se odredile
sigurnosne mjere prema dokumentu 2002/44/EC za zastitu
osoba koje redovito koriste elektriCne alate potrebno je uzeti
u obzir procjenu izloZenosti vibracijama, stvarne uvjete i nacin
upotrebe alata, ukljucujuci i sve dijelove radnog ciklusa, kao
§to je vrijeme od iskljuivanja alata do potpunog zaustavljanja
i vrijeme od uklju¢ivanja do postizanja pune radne brzine.

Oznake na alatu

Na uredaju su uz datumsku oznaku navedeni sljede¢i simboli
upozorenja:

Upozorenje! Da biste smanjili rizik od ozljeda,
proCitajte priruCnik s uputama.

:5“5;@_ Postavvij[e vrecicu za prasinu ili kasetu
za prasinu alatom na drvene radne

materijale.

Uklonite vreéicu za prasinu ili kasetu
i postavite odbojnik prije uporabe alata
na radnim materijalima koji sadrze metal.

.
we— g

Zastita od elektriéne struje

Ovaj alat dvostruko je izoliran te Zica uzemljenja
D nije potrebna. Uvijek provjerite odgovara i
elektricno napajanje naponu navedenom na opisnoj
0znaci.

¢ Ako je kabel napajanja oSte¢en, mora ga zamijeniti
proizvodag ili ovlasteni servis tvrtke BLACK+DECKER
kako bi se izbjegle opasnosti.

Znacajke
Ovaj alat obuhvaca neke ili sve od sljedecih znaCajki.

1. Prekidac za ukljuivanje/iskljuCivanje
2. Prilagodljivi gumb za upravljanje brzinom
3. Tipka za blokiranje

4. Pomoc¢ni rukohvat

5. Rucica za zatezanje remena

6. Rucica za pracenje remena

7. Ravnaruka

SI.A

8. Uskaruka

9. Zglobna ruka

SI.D

10. Kaseta za praSinu

11. Odbojnik

Sastavljanje

Upozorenje! Prije sastavljanja provjerite je li alat iskljuen
i odvojen od elektricnog napajanja.

Postavljanje i uklanjanje brusnih ruku (sl. Ai B)

Alat ima sljedece brusne ruke:

¢ Ravnaruka (7), Sirina brusenja 13 mm.

¢ Uska ruka (8), Sirina bruSenja 6 mm, za slozene poslove.

¢ Zglobna ruka (9) za Zlijebljenje i brudenje u sredistu
radnih materijala i u ograni¢enim prostorima.

Prije uporabe morate postaviti brusnu ruku na alat.




Postavljanje

¢ Osigurajte da rucica za zatezanje remena (5) bude

u prikazanom polozaju.

Otpustite i uklonite rucicu za pracenje remena (6).
Uklonite vrpcu koja drzi oprugu (12) (ako postoji).
Provjerite da se opruga (12) nalazi u montaznom otvoru.
Dovedite ruku u polozaj prema prikazu.

Postavite rudicu za pracenje remena (6) i zateZite je dok
se ruka (7) ne poravna s alatom.

* & & o o

Uklanjanje

¢ Uklonite brusni remen (13) (ako postoji) prema donjem
opisu.

¢ Otpustite i uklonite rucicu za pracenje remena (6).

¢ Uklonite ruku.

Upozorenje! Pazite da ne otpustite oprugu (12).

Postavljanje i uklanjanje brusnih remenova (sl. B)

Upozorenje! Opruga mora biti postavljena. Pazite da ne
otpustite oprugu (12).

Postavljanje

¢ Pomaknite rucicu za zatezanje remena (5) u predniji
poloZaj (A).

¢ Osigurajte da strelice u unutradnjosti brusnog remena
(13) gledaju u istom pravcu kao i strelice (14) na kucistu.

¢ Postavite brusni remen (13) preko prednjeg kolotura (15)
i straZnjeg kolotura (16) tako da ga gurnete kroz utor
u kucistu.

¢ Pomaknite rucicu za zatezanje remena (5) u straznii
poloZaj (B).

¢ Prilagodite pracenje remena prema donjem opisul.

Uklanjanje

¢ Pomaknite rucicu za zatezanje remena (5) u prednii
poloZaj (A).

¢ Gurnite brusni remen (13) s kolotura.

Prilagodavanje pracenja brusnog remena (sl. C)

¢ UkljuCite alat.

¢ Okrecite rucicu za pracenje remena (6) po potrebi dok
se brusni remen (13) ne bude kretao ravno uzduz duljine
ruke.

Postavljanje i uklanjanje kasete za prasinu
(sl. DiF)

Upozorenje! Uvijek uklonite kasetu za praSinu i postavite
odbojnik kada upotrebljavate alat na metalnim radnim
materijalima.
¢ Postavite kasetu za praSinu (10) preko otvora

za izbacivanje prasine.
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¢ Gumnite artikl na alat i osigurajte da bude ¢vrsto
postavijen.

¢ Da uklonite kasetu za pra$inu, povucite je prema
straznjem dijelu i s izlaza.

Postavljanje i uklanjanje odbojnika (sl. D i E)

Upozorenje! Odbojnik se mora upotrijebiti kada brusite

metalne radne materijale.

¢ Postavite odbojnik (11) preko otvora za izbacivanje
prasine.

¢ Gurnite odbojnik na alat i osigurajte da bude ¢vrsto
postavljen.

¢ Da uklonite odbojnik, povucite ga prema straznjem dijelu
i sizlaza.

Upotreba

Upozorenje! Pustite alat da radi svojim tempom. Ne
preoptere€uijte alat.

Upravlja¢ za regulaciju brzine (sl. G)

Prilagodljivi upravlja€ brzinom omoguéuje prilagodavanje

brzine alata materijalu radnog komada.

¢ Postavite rucicu za upravljanje (2) na Zeljenu postavku.
Upotrijebite veliku brzinu za drvo, srednju brzinu za furnir
i sintetiku te malu brzinu za akrilno staklo, nezeljezne
metale i uklanjanje boja.

Ukljuivanje i isklju¢ivanje (sl. G)

¢ Za ukljuCivanje alata pritisnite prekida¢ za ukljucivanje/
iskljucivanje (1).

¢ Zakontinuirani rad pritisnite gumb za blokadu (3) i pustite
prekidac za ukljucivanjefiskljucivanje (1).

¢ Daiskljucite alat, pustite prekida¢ za ukljucivanje/
iskljucivanje (1).

¢ Da biste iskljucili alat u kontinuiranom radu, ponovno
jedanput pritisnite i pustite prekida€ za uklju€ivanje/
iskljucivanje (1).

Praznjenje kasete za prasinu (sl. F)
Kaseta za praSinu (10) treba se isprazniti nakon svakih 10
minuta uporabe.

¢ Povucite kasetu za praSinu (10) prema straznjem dijelu
i s alata.

¢ Uklonite poklopac (17) tako da ga okrenete u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu.

¢ DrZite kasetu za praSinu (10) s filtrom (18) prema dolje
i protresite kasetu (10) da ispraznite njezin sadrZaj.

¢ Protresite poklopac (17) da ispraznite sadrza;.

¢ Vratite poklopac (17) na kasetu za praSinu (10) i okrenite
ga u smjeru kazaljke na satu dok se ne blokira na mjestu.

¢ Vratite kasetu za pra$inu (10) na alat.
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Ciséenije filtra kasete za prasinu (sl. F)
Upozorenje! Ne Cetkajte i ne upotrebljavajte komprimirani
zrak ili oStre predmete da odistite filtar. Ne perite filtar.

¢ Filtar kasete za praSinu (10) moZe se ponovo upotrijebiti
i treba ih redovito Cistiti.

¢ Ispraznite kasetu za praSinu (10) prema gornjem opisu.

¢ Povucite filtar (18) da ga uklonite s kasete za praSinu
(10).

¢ Istresite viSak praSine tako da protresete filtar (18) ispred
kante za praSinu.

¢ Zamijenite filtar (18).

¢ Postavite poklopac (17).

¢ Gurnite kasetu za praSinu (10) na alat i osigurajte da
bude ¢vrsto postavijena.

Posebne primjene (sl. H, I i J)

Zglobna ruka (sl. H)

¢ Upotrijebite presjek A za Zlijebljenje i bruSenje u sredistu
radnih materijala i u ograni¢enim prostorima.

¢ Upotrijebite presjek B za zakrivljene povrsine.

Ravna ruka (sl. I)

¢ Upotrijebite normalne ili uske ruke za opcu uporabu,
za izradu Zljebova i za izradu spojeva.

Uska ruka (sl. J)

¢ Upotrijebite usku ruku za finije detalje, za rezanje
i za rezbarenje.

Savjeti za optimalnu upotrebu

¢ Alat uvijek pridrzavajte objema rukama.

¢ Ne primjenjujte preveliki pritisak na alat.

¢ Redovito provjeravajte stanje brusnog remena (13).
Po potrebi zamijenite.

¢ Uvijek brusite zrnom drveta.

¢ Kada brusite nove slojeve boje prije primjene drugog
sloja, upotrijebite dodatno fini abrazivni dio.

¢ Na vrlo neravnim povrSinama ili pri uklanjanju slojeva
boje zapoCnite s grubim abrazivnim dijelom. Na drugim
povr§inama zapocnite sa srednje finim abrazivnim
dijelom. U oba slu¢aja postupno se prebacite na fini
abrazivni dio za glatki zavrsni sloj.

¢ Obratite se prodavatelju za dodatne informacije
o raspolozivom priboru.

Odrzavanje

Ovaj alat projektiran je za dugotrajnu upotrebu uz minimalno
odrzavanje. Neprekinuta i zadovoljavaju¢a upotreba ovisi

0 pravilnom odrzavanju i redovitom ¢is¢enju.

Upozorenje! Prije obavljanja podrzavanja iskljucite alat

i izvucite utiénicu.

¢ Utore za prozracCivanje na alatu redovito Cistite mekim
kistom, Cetkom ili suhom krpom.

¢ Kuciste motora redovito Cistite viaznom krpom. Ne
upotrebljavajte abrazivna ili sredstva za CiS¢enje na bazi
otapala.

Zamjena elektriénog utikaca

(samo za U.K. i Irsku)

Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:

¢ Na siguran nacin zbrinite stari utikac.

¢ Smedi vodi¢ spojite na fazni priklju¢ak novog utikaca.
¢ Plavi vodic¢ spojite na neutralni priklju¢ak u utiénici.
Upozorenje! Na priklju¢ak uzemljenja nije potrebno nista
povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporuéene uz utika¢ dobre
kvalitete. Preporuceni osigurac: 5 A.

Zastita okolisa
[ ]

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati
radi smanjenja potro3nje sirovina i oCuvanja prirodnih resursa.
ElektriCne proizvode i baterije reciklirajte sukladno

lokalnim propisima. ViSe informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.

OdlaZite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati
s komunalnim otpadom.

Tehni€ki podaci

KA902E tip 1
Ulazni napon Vi 230
Ulazna snaga w 400
Brzina bez opterecenja min’! 900-1.600
Tezina kg 1,6

Razina zvuénog tlaka prema EN 62841:

L., (zvucni tlak) 84 dB(A), nesigurnost (K) 3 dB(A)

L., (zvucna snaga) 95 dB(A), nesigurnost (K) 3 dB(A)

Ukupne vibracije (troosni vektorski zbroj)
prema direktivi EN 62841:

Vrijednost emisije vibracija (a,) 1,7 m/s? nesigurnost (K) 1,5 m/s?




EU izjava o uskladenosti
DIREKTIVA O STROJEVIMA

C€

KA902E remena brusilica Powerfile™

Black & Decker izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku
“tehnicki podaci” u skladu sa sljede¢im propisima:
EN62841-1:2015, EN62841-2-4:2014.

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2006/42/EZ,
2014/30/EU i 2011/65/EU.

Za dodatne informacije kontaktirajte tvrtku Black & Decker
putem sljedeCe adrese ili pogledajte prilog pri kraju prirucnika.

Dolje potpisani odgovoran je za sastavljanje tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke Black & Decker.

A P>

A. Smith

Technical Director

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom

15.02.2019.

Jamstvo

Black & Decker siguran je u kvalitetu svojih proizvoda i svojim
kupcima pruza 24-mjese¢no jamstvo od datuma kupnje. Ovo
jamstvo dodatak je vaSim zakonskim pravima i ni na koji ih
nacin ne naruSava. Ovo jamstvo valjano je na podrucju drzava
Clanica Europske unije i Europske zone slobodnog trgovanja.

Da biste potraZivali jamstvo, ono mora biti sukladno

uvjetima i odredbama tvrtke Black & Decker, a prodavadu ili
ovlastenom servisu potrebno je priloZiti dokaz o kupnji. Uvjete
i odredbe dvogodiSnjeg jamstva tvrtke Black & Decker te
lokaciju najblizeg ovladtenog servisa pronaci Cete na internetu
na adresi www.2helpU.com ili putem lokalnog ureda tvrtke
Black & Decker na adresi navedenoj u ovom priru¢niku.

Posijetite nasu web-lokaciju www.blackanddecker.co.uk
kako biste registrirali svoj novi Black & Decker proizvod
i provjerili nove proizvode i posebne ponude.
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JAMSTVENA IZJAVA

¢

Jamcimo da navedeni proizvod koji smo
isporucili nema nedostataka ili greSaka

u konstrukciji ili tvornickoj montazi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.
Jamcimo da ¢e navedeni proizvod koji smo
isporucili u jamstvenom roku ispravno funkci-
onirati kod normalne upotrebe ukoliko ¢e se
korisnik pridrzavati priloZzenih uputa o uporabi.
Jamc¢imo da je za isporuceni proizvod osigu-
rano servisno odrzavanje i potrebni rezervni
dijelovi u toku 7 godina od datuma kupnje.
Obvezujemo se na zahtjev imatelja
jamstvenog lista podnesenog u jamstvenom
roku, o svom tro$ku osigurati otklanjanje
kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze
iz nepodudarnosti stvarnih sa propisanim,
odnosno deklariranim karakteristikama
kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave
kvara. Ako proizvod ne popravimo u tom roku
obvezujemo se zamijeniti ga novim ili vratiti
uplacenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predoc€enje originalnog
racuna prodavaca te pravilno ispunjenog
jamstvenog lista ovjerenog peCatom
prodavaca.

TroSkove prijevoza odnosno prijenosa
proizvoda koji nastaju pri popravku odnosno
njegovoj zamjeni u garantnom roku snosi
nositelj jamstva. Bez obzira na nacCin dostave
ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvrSenom servisnom
popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim
rukovanjem, rukovanjem suprotnim
navedenim u uputama ili mehani¢kim
oStecenjem iskljuene su iz jamstva.
Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili
popravljan od strane neovlastenih osoba.
Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstve-
ni rok se produZuje za trajanje servisa.

RADOVIIDIJELOVIOBUHVACENIJAMSTVOM

¢

Kvarovi nastali greSkom prilikom tvornic¢kog
sklapanja i pakiranja

Puknuc¢a lomovi dijelova strojeva i alata
prouzroceni nekvalitetnim materijalom #tj.
tvornickom greSkom

Indirektni kvarovi uzrokovani to¢kom 2
Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/
uredaja u rad

RADOVI I DIJELOVI KOJI NISU PREDMET
JAMSTVA
1. OsStecena i kvarovi nastali:

¢

Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja
od strane kupca

Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koriStenjem

Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva,
napona, opterecenja

Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od
strane neovlastenih osoba

2. Dijelovi koji spadaju u potrosni materijal:

¢

Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem
ili servisiranjem

Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih
dijelova

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto:

Pecat:

Datim prodaje:

Potpis:




Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T: 00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.O.O.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T: 00 385 (0)1 3734 791

T: 00 385 (0)9 137 33 000

F: 00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.o.
Rocka 39, 52440 POREC

T: 00 385 (0) 52 438 297

F: 00 385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka

T: +38551217118

M: 098211784

F: +38551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.o

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T: 00 385 95 909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalni¢ka 6, 40000 CAKOVEC

T: 00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL
GOMILICA

T: 00 385 (0) 21 220 022

M: 00 385 (0) 21 221 122

F: 00 385 (0) 21 220 022
servis-paviov@st.t-com.hr

L HRVATSKL

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB

T: 00 385 (0)1 66 22 820

T: 00 385 (0)98 718 108

F: 00 385 (0) 1 66 22 823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T: 00 385 (0) 47 63 63 11

F: 00 385 (0) 47 63 63 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Devgiéa 23, 10290 ZAPRESIC
T. +385 1 3357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr




Namena

VaSe BLACK+DECKER KA902E Powerfile™ tracna brusilica
je namenjena za brudenje drveta, metala, plastike i obojenih
povrsina. Ovaj je alat predviden iskljucivo za amatersku
upotrebu.

Sigurnosna uputstva

Opsta bezbednosna upozorenja za elektricne
alate

A

Upozorenje! Procitajte sva

bezbednosna upozorenja, uputstva, ilustracije
i specifikacije koje su isporuc¢ene uz elektri€ni
alat. Nepostovanje dole navedenih upozorenja

i uputstva moZe izazvati elektrini udar, pozar ifili
ozbiljnu povredu.

Sacuvajte sva upozorenja i uputstva za buduce potrebe.
Termin “elektricni alat” u svim dole navedenim upozorenjima
odnosi se na alate sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili
alate sa baterijskim napajanjem (akumulatorski).

1.
a.

Bezbednost radnog podrucja

Radno podrucje treba uvek da bude €isto i dobro
osvetljeno. Zakrceni ili mracni prostori prizivaju nezgode.
Sa elektriénim alatima ne radite u eksplozivnom
okruzenju, kao sto je blizina zapaljivih te€nosti,
gasova ili prasine. Elektri¢ni alati stvaraju varnice koje
mogu da upale prasinu ili isparenja.

Decu i druge osobe udaljite dok radite sa elektricnim
alatom. Zbog ometanja moZete izgubiti kontrolu.

Elektriéna bezbednost

Utikaci elektri¢nih alata moraju odgovarati
uticnicama. Nikada i ni na bilo koji nacin nemojte
modifikovati utika¢. Ne koristite nikakve uti¢ne
adaptere sa (uzemljenim) elektri¢nim alatima.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjice
opasnost od elektricnog udara.

Izbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim povrSinama
kao Sto su cevi, radijatori, Sporeti i frizideri. Ako je telo
uzemljeno, rizik od strujnog udara je povecan.

Ne izlazite elektriéne alate kisi ili vlaznim uslovima.
Prodiranje vode u elektricni alat povecace rizik od
strujnog udara.

Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad koristiti
kabl za noSenje, povlacenje ili izvlacenje utikaca
elektriénog alata. Kabl udaljite od izvora toplote, ulja,
oStrih ivica ili pokretnih delova. Osteceni ili zapleteni
kabl povecace rizik od strujnog udara.

Pri upotrebi elektriénog alata na otvorenom prostoru,
koristite produzni kabl koji je podesan za upotrebu
na otvorenom prostoru. Upotreba produznog kabla koji

«

je pogodan za upotrebu na otvorenom smanjuje rizik od
strujnog udara.

Ako se ne moze izbegnuti koriSéenje elektricnog
alata na vlaznoj lokaciji, onda koristite FID sklopku
za zastitu od struje kvara. Upotreba FID sklopke
umanjuje opasnost od elektricnog udara.

Liéna bezbednost

Budite pazljivi, gledajte Sta radite i savesno radite sa
elektriénim alatom. Nemojte da koristite elektri¢ni alat
ako ste umorni ili pod dejstvom lekova, alkohola ili
droga. Trenutak nepaznje pri radu sa elektri¢nim alatom
moZe dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.

Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu

za oCi. Zastitna oprema, kao Sto su maska za prasinu,
zastitna obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita
za sluh, koja se koristi pod odgovaraju¢im uslovima,
smanijice telesne povrede.

Sprecite nenamerno ukljué¢ivanje. Pobrinite se da
prekidac bude iskljucen pre povezivanja elektriénog
napajanja i/ili baterije, uzimanja uredaja ili nosenja
alata. NoSenje elektricnog alata sa prstom na prekidacu
ili elektriénih alata sa prekidaéem koji su prikljuceni

na napajanje izaziva nezgode.

Uklonite klju¢ za podesavanije ili klju¢ za pritezanje
pre ukljucivanja elektri¢nog alata. Klju¢ za pritezanje ili
podeSavanje koji je ostao u rotirajuéem delu elektri¢nog
alata moZe da dovede do telesne povrede.

Ne posezite van domasaja. Odrzavajte stabilan
polozaj i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektricnim alatom
u neocekivanim situacijama.

Nosite odgovarajuéu odecu. Ne nosite Siroku odecu
ili nakit. Kosu, odecu i rukavice udaljite od pokretnih
delova. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu da se
uhvate u pokretne delove.

Ako postoje prikljuéni uredaji za izbacivanje prasine
i oprema za njeno sakupljanje, pobrinite se da budu
prikljuceni i da se pravilno koriste. Upotreba uredaja
za sakupljanje prasine moze smanijiti opasnosti vezane uz
prasinu.

Nemojte dozvoliti da vam znanje dobijeno uéestalom
upotrebom alata dovede do stanja samouverenosti

i ignoriSete principe bezbednosti alata. NepaZljiva
akcija moze prouzrokovati ozbiljne povrede u delicu
sekunde.

Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

Ne preopterecujte elektri€ni alat. Koristite
odgovarajuci elektri¢ni alat za svoj rad. Pravilan
elektricni alat Ce bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.

Ne koristite elektri¢ni alat ¢iji prekidac ne moze

da se ukljuéi i iskljuci. Svaki elektricni alat koji se ne




moze kontrolisati putem prekidaca je opasan i mora se
popraviti.

bateriju iz elektricnog alata pre vrsenja bilo kakvih
podesavanja, zamene pribora ili odlaganja elektri¢nog
alata. Takve preventivne bezbednosne mere smanjuju
opasnost od slu€ajnog pokretanja elektricnog alata.

Elektri¢ne alate koji se ne upotrebljavaju uskladistite
izvan dohvata dece i ne dopustite rad osobama koje
nisu upoznate s ovim alatom ili ovim uputstvima.
Elektri¢ni alati su opasni u rukama nevestih korisnika.

Odrzavaijte elektricne alate i pribore. Proverite da li su
pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi
polomljeni i da li postoji bilo koje drugo stanje koje
moze uticati na rad elektriCnih alata. Ako je ostecen,
postarajte se da se elektri¢ni alat popravi pre
upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane loSe odrzavanim
elektriénim alatima.

Rezne alate odrzavajte tako da budu ostri i Cisti.
Pravilno odrzavani rezni alati sa o$trim reznim ivicama
rede se blokiraju i lakSe se kontroliSu.

Koristite elektri¢ni alat, pribor, nastavke itd. u skladu
sa ovim uputstvima, uzimajuéi u obzir radne uslove

i rad koji treba obaviti. KoriS¢enje elektrinog alata

za radove za koje nije namenjen moze dovesti do opasne
situacije.

Drske i povrsine za hvatanje moraju da budu suvi,
Cisti, nezaprljane uljem i maséu. Klizave drSke

i povrSine za hvatanje ne omogucavaju bezbedno
rukovanije i kontrolu nad alatom u neocekivanim
situacijama.

Servis

Postarajte se da vas elektricni alat servisira
kvalifikovani servisni tehni€ar koji ¢e koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektriénog alata.

Dodatna bezbednosna upozorenja za elektriéne
alate

Upozorenje! Dodatna sigurnosna upozorenja
za brusilice.

Upozorenje! Dodir sa prasinom koja nastaje
A prilikom bruSenja ili njeno udisanje moze da

ugrozi zdravlje rukovaoca i eventualno prisutne
osobe. Nosite masku za prasinu koja je specijalno
projektovana za zastitu od praSine i isparenja
i obezbedite da osobe koje se nalaze u radnom
podrucju ili koje ulaze u njega takode budu
zasticene.

¢ Elektricni alat drzite za izolovane prihvatne povrsine

zato Sto brusna povrsina moze da dode u dodir sa

sopstvenim kablom. Secenje strujnog kabla moze da
stavi pod napon metalne delove elektri¢nog alata i izlozi
rukovaoca elektricnom udaru.

Koristite stezaljke ili druge prakti¢ne nacine da
osigurate i poduprete predmet obrade na stabilnu
platformu. DrZanje radnog predmeta jednom rukom ili
upiranjem u telo nije stabilno i moze dovesti do gubitka
kontrole.

2 Upozorenje! Budite posebno paZljivi kada brusite

neke vrste drveta (npr. bukva, hrast) i metale koji
mogu stvarati toksi¢nu prasSinu. Nosite zastitnu
masku koja je specijalno dizajnirana za zastitu od
otrovnih pra$ina i isparenja i osigurajte da osobe
koje ulaze u radno podrucje takode budu zasticene.

Upozorenje! Ovaj alat koristite u dobro
provetravanim podrucjima ako brusite crne metale

(koji sadrze gvozde). Ne ukljuCujte alat u blizini
zapaljivih teénosti, gasova ili prasine. Varnice ili
vruce Cestice koje nastaju pri bruSenju ili elektricni
luk koji stvaraju Cetkice motora mogu da upale
zapaljive materijale.

od pozara ili eksplozije.

2 Upozorenje! Ne brusite magnezijum! Postoji rizik

¢ Temeljno uklonite praSinu nakon brusenja.
¢ Namena je opisana u ovom uputstvu za upotrebu.

Upotreba bilo kakvih dodatnih pribora ili priklju¢aka ili
vrSenije bilo koje druge operacije ovim alatom koja nije
preporuCena u ovom uputstvu za upotrebu moze izazvati
opasnost od fiziCkih povreda ifili materijalne Stete.

Bezbednost prilikom brusenja boja
2 Upozorenje! Vodite racuna o vazeéim propisima

za bruSenje farbanih povrsina. Posebnu paznju
obratite na sledece:

Kada god je moguce koristite usisiva€ za sakupljanje
prasine.
Budite posebno oprezni kada brusite boju koja je mozda
na bazi olova koja moZe da proizvede toksiénu prasinu:
¢ Nemojte da dozvolite deci ili trudnicama da ulaze
u radno podrucje.

¢ Sve osobe koje ulaze u radno podrucje treba da
nose masku koja je narocito projektovana za zastitu
od prasSina i isparenja koja poticu od olovnih boja.

¢ Nemojte da jedete, pijete ili puSite u radnom
podrucju.

¢ Bezbedno odloZite u otpad svu prasinu i drugi otpad.

Bezbednost drugih osoba
¢ Ovaj punjac se moze koristiti od strane dece od

8 godina pa naviSe i od strane osoba sa smanjenim




fiziCkim, Culnim i mentalnim sposobnostima ili sa

nedostatkom iskustva i znanja, ako su pod nadzorom

ili ako su im date instrukcije u vezi upotrebe uredaja

na bezbedan nacin i ako razumeju povezane opasnosti.
¢ Deca ne smeju da se igraju sa aparatom. Cié¢enje

i odrZavanje ne sme da bude obavljeno od strane dece

bez nadzora.

Preostale opasnosti

Pri radu sa ovim alatom mogu se javiti dodatni preostali

rizici, koji mozda nisu uvrsteni u prilozenim upozorenjima

za bezbedan rad. Sledeci rizici mogu nastati zbog

nenamenske upotrebe, produzene upotrebe itd.

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa

i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale

opasnosti se ne mogu izbec¢i. To su:

¢ Povrede izazvane dodirivanjem rotirajucih/pokretnih
delova.

¢ Povrede izazvane pri promeni delova, noZeva ili pribora.

¢ Povrede izazvane dugotrajnom upotrebom alata. Ako
sa bilo kojim alatom radite duze vreme, pobrinite se da
redovno pravite pauze.

¢ Slabljenje sluha.

¢ Opasnosti po zdravlje izazvane udisanjem prasine koja
se stvara pri kori§¢enju alata (primer:-rad sa drvetom,
naroCito sa hrastom, bukvom i MDF-om)

Vibracije

Emisioni nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je

izmeren prema mernom postupku koji je standardizovan

u EN62841 i moze se koristiti za uporedivanje alata.

Deklarisana emisiona vrednost vibracija se takode moze

koristiti za preliminarnu procenu izloZenosti.

Upozorenje! Emisija vibracija tokom stvarne upotrebe

elektriénog alata moZe se razlikovati od deklarisane vrednosti,

zavisno od nacina na koji se alat koristi. Nivo vibracija moze

da se poveca iznad navedenog nivoa.

Pri proceni izloZenosti vibracijama radi definisanja

bezbednosnih mera koje propisuje 2002/44/EC radi zastite

osoba koje redovno koriste elektricne alate na radnom mestu,

procena izlozenosti vibracijama treba da uzme u obzir realne

uslove upotrebe i nacin na koji se alat koristi, kao i sve delove

radnog ciklusa kao $to je vreme rada uredaja, ali i vreme kada

je alat iskljucen i kada radi u praznom hodu.

Oznake na alatu
Pored datumske S$ifre su prikazani sledeéi simboli na alatu:

Upozorenje! Radi smanjenja opasnosti od
povreda, korisnik mora da prodita uputstvo
za upotrebu.

_-'5{\@_ Names:tlite vre€u za prasinu ili kasetu .
za prasinu pre upotrebe alata na drvenim

radnim komadima.
Tae— (¢ Skinite vrecu ili kasetu za praSinu i namestite

deflektor pre upotrebe alata na radnim
komadima koji sadrze metal.

Elektricna bezbednost

Ovaj alat je dvostruko izolovan; zato nije potreban
D kabl za uzemljenje. Uvek proverite da li napon
izvora napajanja odgovara naponu na natpisnoj
plocici uredaja.

¢ U slucaju da se kabl osteti, mora ga zameniti proizvodac
ili oviaS¢eni BLACK+DECKER servisni centar da bi se
izbegla opasnost.

Karakteristike

Ovaj alat sadrZi neke ili sve sledece delove.
PrekidaC za ukljucivanje i iskljucivanje
Kontrolno dugme za regulaciju brzine
Dugme za blokiranje

Pomocna drska

Rucica za zatezanje kaiSa

Dugme za navodenje kaiSa

Pravi krak

SI.A

No ok o=

. Tesan krak
9. Savijen krak

SI.D

10. Kaseta za praSinu
11. Deflektor

Montaza

Upozorenje! Pre montaze uverite se da je alat iskljuCen i da
je utika¢ alata izvuéen iz utiénice.

Postavljanje i skidanje krakova za brusenje (sl.
A &B)

Ovaj alat se isporucuje sa slede¢im krakovima za bru$enje:

¢ Pravi krak (7), Sirina bruSenja 13 mm.

¢ Uski krak (8), Sirina bruSenja 6 mm, za komplikovan rad.

¢ Savijen krak (9) za pravljenje ureza ili bruSenje u sredini
radnih komada i u ograni¢enim podrucjima.

Pre prve upotrebe potrebno je namestiti krak za bruSenje

na alatu.




Montaza

¢ Uverite se da se rucica za zatezanje kai$a (5) nalazi
u prikazanom polozaju.

¢ Olabavite i skinite dugme za navodenje kaisa (6).

¢ Uklonite traku koja drzi oprugu (12) (ako postoji).

¢ Proverite da li je opruga (12) smeStena u njenom
montaznom otvoru.

¢ Pozicionirajte krak kao $to je prikazano.

¢ Namestite dugme za navodenje kaiSa (6) i pritegnite ga
dok krak (7) ne bude u ravni sa alatom.

Demontaza

¢ Skinite brusnu traku (13) (ako postoji) kao Sto je opisano
ispod.

¢ Olabavite i skinite dugme za navodenije kaisa (6).

¢ Skinite krak.

Upozorenje! Pazite da ne izgubite oprugu (12).

Postavljanje i skidanje brusnih traka (sl. B)

Upozorenje! Opruga mora da bude namestena. Pazite da ne
izgubite oprugu (12).

Montaza

¢ Pomerite ruicu za zatezanje kai$a (5) u prednji poloZaj
(A).

¢ Uverite se da su strelice na unutrasnjoj strani brusne
trake (13) okrenute u istom smeru kao strelice (14)
na kucistu.

¢ Postavite brusnu traku (13) preko prednje remenice
(15) i zadnje remenice (16), provlaceti je kroz prorez
u kucistu.

¢ Pomerite ruicu za zatezanje kaia (5) u zadnji poloza;
(B).

¢ Podesite navodenie trake kao Sto je opisano ispod.

Demontaza

¢ Pomerite rucicu za zatezanje kaisa (5) u prednji polozaj
(A).

¢ Skinite brusnu traku (13) od remenica.

Podesavanje pravca brusne trake (sl. C)

¢ Ukljucite alat.

¢ Okrecite dugme za navodenje kaisa (6) po potrebi dok
brusna traka (13) ne poCne da se krece pravo preko
duZine kraka.

Postavljanje i skidanje kasete za prasinu
(sl.D&F)

Upozorenje! Kada koristite alat na metalnim radnim
komadima uvek skinite kasetu za praSinu i namestite deflektor.

¢ Namestite kasetu za praSinu (10) preko otvora
za izvlaCenje prasine.

¢ Gurnite kasetu za praSinu na alat kako biste osigurali da
je bezbedno postavljena.

¢ Zaskidanje kasete za praSinu povucite je prema unazad
i od otvora.

Postavljanje i skidanje deflektora (sl. D & E)

Upozorenje! Kada brusite metalne radne komade potrebno je

koristiti deflektor.

¢ Namestite deflektor (11) preko otvora za izvlaenje
prasine.

¢ Gurnite deflektor na alat kako biste osigurali da je
bezbedno postavljen.

¢ Zaskidanje deflektora povucite ga prema unazad i od
otvora.

Upotreba

Upozorenje! Pustite da alat radi svojim tempom. Ne
preoptereduijte ga.

Regulator brzine (sl. G)
Regulator brzine vam omoguc¢ava da prilagodite brzinu alata
prema materijalu radnog komada.

¢ Podesite kontrolno dugme (2) na Zeljeno podeSenje.
Koristite veéu brzinu za drvo, srednju brzinu za furnir
i sintetike i nizu brzinu za akrilno staklo, neferitne metale
i za skidanje boja.

Ukljuivanje i isklju¢ivanje (sl. G)

¢ Za ukljuCivanje alata prtisnite prekida¢ za ukljucivanje
i iskljuCivanje (1).

¢ Zaneprekidan rad, pritisnite dugme za zakljuCavanje
u ukljuceni poloZaj (3) i pustite prekida¢ za ukljuivanje
i iskljuCivanje (1).

¢ ZaiskljuCivanje alata otpustite prekidac za ukljucivanje
i iskljucivanje (1).

¢ Da biste iskljucili alat kada radi neprekidno, pritisnite
kratko prekidac (1) i pustite.

Praznjenje kasete za prasinu (sl. F)

Kasetu za prasinu (10) treba prazniti na svakih 10 minuta
upotrebe.

¢ Povucite kasetu za praSinu (10) prema unazad i od alata.
¢ Uklonite poklopac (17) zakretanjem nalevo.

¢ DrZite kasetu za prainu (10) sa filterom (18) okrenutim
prema nadole i tresite kasetu (10) za praznjenje sadrZaja.

¢ Tresite poklopac (17) za praznjenje sadrZaja.

¢ Namestite ponovo poklopac (17) na kasetu za praSinu
(10), okretanjem nadesno dok se ne zabravi u mesto.

¢ Namestite ponovo kasetu za praSinu (10) na alat.




Ciséenije filtera za kasetu za prasinu (sl. F)
Upozorenje! Ne Cetkajte ili ne koristite komprimovani vazduh
ili oStre predmete za CiScenje filtera. Ne perite filter.

¢ Filter kasete za praSinu (10) se moze viSekratno koristiti
i treba redovno da se Cisti.

¢ Ispraznite kasetu za praSinu (10) kao $to je opisano
iznad.

¢ Povucite filter (18) iz kasete za praSinu (10).

¢ Otresite viSak praSinu tako Sto ¢ete tapkati filter (18)
nad kantom za dubre.

¢ Namestite ponovo filter (18).
¢ Namestite ponovo poklopac (17).

¢ Gurnite kasetu za pra$inu (10) na alat kako biste osigurali
da je bezbedno postavljena.

Specijalne primene (sl. H, | & J)

Savijen krak (sl. H)

¢ Koristite odeljak A za pravljenje ureza ili bruSenje u sredini
radnih komada i u ograni¢enim podrucjima.

¢ Koristite odeljak B za savijene povrsine.

Pravi krak (sl. I)

¢ Koristite normalne ili tesne krakove za opS$tu upotrebu,
za pravljenje ureza i spojeva.

Tesan krak (sl. J)

¢ Koristite tesan krak za finije detalje, za seCenje
i za rezbarije.

Saveti za optimalnu upotrebu

¢ Alat uvek drzite obema rukama.

¢ Ne primenjujte prejaki pritisak na alat.

¢ Redovno proveravajte stanje brusne trake (13). Zamenite
je po potrebi.

¢ Uvek brusite uz vlakna drveta.

¢ Kada brusite nove slojeve boja pre nanoSenja drugog
sloja, koristite ekstra finu granulaciju.

¢ Na veoma neravnim povrsinama, ili kada skidate slojeve
boje, zapocnite sa grubom granulacijom. Na ostalim
povr§inama zapocnite sa srednjom granulacijom. U oba
sluCajeva postopeno prelazite na finiju granulaciju
za glatak zavrSetak.

¢ Posavetujte se sa vasim prodavcem za informacije
0 dostupnim priborima.

Odrzavanje

Vas$ alat je dizajniran za rad u duzem vremenskom periodu
sa minimalnim zahtevima u pogledu odrZavanja. Kontinuirani
zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog odrzavanja alata

i redovnog ¢is¢enja.

Upozorenje! Pre obavljanja bilo kakvih radova na odrzavanju

iskljucite alat i odvojite ga sa napajanja.

¢ Redovno distite ventilacione otvore na vaSem alatu
pomocu mekane Cetke ili suve krpe.

¢ Redovno Cistite kuciste motora koristeCi vlaznu krpu.
Ne koristite bilo kakva sredstva za Ci§¢enje koja su
abrazivna ili sadrZe rastvarac.

Zamena utikaca (samo Velika Britanija i Irska)
Ako treba namestiti novi mrezni utikagc:
¢ Bezbedno odloZite stari utikac.

¢ Braon provodnik poveZite na kontakt za fazu u novom
utikacCu.

¢ Povezite plavi provodnik na neutralni kontak.
Upozorenje! Ne treba povezivati kontakt za uzemljenje.

Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikace dobrog kvaliteta.
Preporuceni osigurac: 5 A.

Zastita zivotne sredine
[ ]

Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati,
smanjujuci time potraznju za sirovinama.

Reciklirajte elektricne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim
propisima. ViSe informacija moZete na¢i na www.2helpU.com

Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
ovim simbolom ne smeju da budu odloZeni sa
otpadom iz domacinstva.

Tehnicki podaci

KA902E tip 1
Ulazni napon V., 230
Ulazna snaga w 400
Brzina bez opterecenja min”* 900-1.600
Tezina kg 1,6

Nivo zvuénog pritiska u skladu sa EN 62841:
L, (zvucni pritisak) 84 dB(A), odstupanje (K) 3 dB(A)
L, (zvucna snaga) 95 dB(A), odstupanie (K) 3 dB(A)

Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma u tri pravca)
prema EN 62841:

Emisiona vrednost vibracija (a,) 1,7 m/s? odstupanje (K) 1,5 m/s?




EC izjava o uskladenosti
DIREKTIVA ZA MASINE

C€

KA902E tracna brusilica Powerfile™

Black & Decker izjavljuje da su proizvodi opisani u delu
,rehnicki podaci‘ uskladeni sa:
EN62841-1:2015, EN62841-2-4:2014.

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom
2006/42/EC, 2014/30/EU i 2011/65/EU.

Za viSe informacija kontaktirajte Black & Decker na sledecoj
adresi ili ih potraZite u uputstvu za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za racun kompanije
Black & Decker.

A P>

A. Smith

Tehnicki direktor

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Velika Britanija

15.02.2019

Garancija

Black & Decker je siguran u kvalitet svojih proizvoda i nudi
potroSaCima garanciju od 24 meseca od datuma kupovine.
Ova garancija je dodatna i ni na koji na¢in ne osporava vasa
zakonska prava. Ova garancija vaZi na teritorijama drzava
¢lanica Evropske Unije i na slobodnom evropskom trZistu.

Za podnoSenje zahteva za garanciju zahtev mora da bude

u skladu sa Black & Decker uslovima i neophodno je da
podnesete dokaz o kupovini prodavcu ili ovia§éenom
serviseru. Uslovi Black & Decker 2 godiSnje garancije

i lokacije najblizeg ovlas¢enog servisera mozete naci

na Internetu na adres www.2helpU.com, ili stupite u kontakt
sa vaSom lokalnom Black & Decker kancelarijom na adresi
oznacenoj u ovom uputstvu.

Posetite nasu web-lokaciju www.blackanddecker.co.uk kako
biste registrovali svoj novi Black & Decker proizvod i proverili
nove proizvode i posebne ponude.
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HameHeTa ynoTpeba

Bawarta BLACK+DECKER KA902E Powerfile™ TpayHa
Opycunka e HameHeTa 3a WMUPTNake Ha ApPBO, MeTar,
nnactuka v 6ojagucann NoBpLUMHU. AnatkaTta e HameHeTa
camo 3a AomMaluHa ynotpeba.

YnatctBa 3a 6e36eaHa ynotpeba

OnwTK Mepku 3a 6e36eAHOCT NPN KOPUCTEHE Ha
eNeKTPUYHM anaTku

MpeaynpepnyBawe! MpoyunTajte rn cute

A MepK# 3a NpeTnasnuBOCT, ynaTcTBa, CKULU
1 TEXHWUYKM KapaKTepMCTUKM LITO Ke M
AobueTe co oBaa eNieKTpMYHa anarka.
HenpuapxyBare KoH MepkuTe 3a 6e36eaHoCT
1 [ony HaBeAeHUTe ynaTcTBa MOXe fa AoBeae
[0 eNeKTpUYeH yaap, noxap u/vnm cepuosHa
noepeza.

CouyBajTe rvu cute Mepku 3a 6e36egHOCT M ynaTcTBa 3a
WAHO NperneayBakbe.

TepMWHOT ,enekTpuyHa anarka“ Bo cute 4oy HaBegeHu
Mepku 3a B6e3begHOCT ce ogHecyBa Ha Balata enektpuyHa
anaTka WwTo paboTu Ha cTpyja (npeky kaben), unm Ha
enekTpnyHa anatka WTo paboTu Ha 6aTepuu (6e3 kaben).

1. Be3begHOCT Ha paboOTHOTO MeCTO

a. OppxyBajTe ro paboTHOTO MECTO YUCTO U AO6PO
ocBeTneHo. peHaTpynaHu 1 TEMHU MecTa ce NpudMHa
3a He3roau.

b. HemojTte na pabotute co enekTpU4HK anaTkm BO
€KCN03MBHU OKPYXYBaka, KaKBM WITO NOCTOjaT Kora
“Ma NpMCyCTBO Ha 3ananfimBu TEYHOCTHU, FaCOBU
UNK YeCTUYKN. ENeKTpuyHMTE anaTtku npousseayBaar
MCKPU LLITO MOXaT [a M 3ananat YeCTUYKUTe Unu
ncnapyBeatbara.

c. [pxeTe ru geuara u NpUCyTHUTE NKLIA HacTpaHa
Aofeka ynotpebyBarte enekTpuMyHa anarka.
OpBnekyBare Ha BHUIMAHWETO MOXe [a Npean3suka aa
n3rybute KoHTpOnNa.

Be3benHocT of enekTpuyeH yaap

lMpuKny4oKOT Ha enekTpUYHaTa anaTka mopa ga

ce coBnara co npukny4Huuara. Hukoraw He ro
npenpasajTe NpUKny4oKoT. He ynotpeOyBajTe
apanTepcKy NPUKIYYoLM CO 3a3eMjeHU eneKTPUYHM
anaTtku. HenpenpaBeHuTe NpuKIy4oLmM U COO4BETHUTE
NPUKITYYHNULW Ke rO HamanaT puU3MKOT Of eNeKTPUYeH
yAap.

b. W3berHyBajTe TeneceH KOHTaKT O 3a3eMjeHu
MOBPLUMHM KaKO LITO Ce LIeBKU, pagujaTopu, LWINOpPETH
unu pprxmaepu. ima sronemeH pusik of enexkTpudeH
yAap ako BalLLEeTO Teno e 3a3eMjeHo.

He rv nanoxyBajTe enekTpu4HUTE anaTku Ha
AOXA UNU BNAXHOCT. HaBneryBakbeTo Ha Boaa
BO €MeKTpUYHaTa anartka ro arofieMyBa pusukoT og
eneKTpUYeH yaap.

YnotpebyBajte ro kabenot npaBunHo. Hukoraw He
ro ynotpebyBajTe kabenoT 3a Hocetbe, Beyehe
UNU UCKNyYyBake Ha eNeKkTpUYHaTa anarka. flpxere
ro kabenot HacTpaHa of TONNKUHA, Macno, OCTPu
paboBu Unu noaBWXHU AenoBu. OLUTETEHUTE UK
3anneTkaHuTe Kabnu ro aronemyeaat pUsuKoT o
enekTpUYeH yaap.

Kora paGoTtute co enekTpuyHa anartka HaaBop,
ynoTpebyBajTe NPpoAomKeH Kaben Koj e cooaBeTeH
3a HapBopeLlwHa ynotpeba. Ynotpebara Ha kaben wro
e COoofBETEH 3a HafBopeLLHa ynoTpeba ro Hamanyea
PU3VMKOT O eNEKTPUYEH yaap.

[okonky paboTeweTo CO eneKkTpuyHa anaTka

BO BnaxHa cpefMHa He MOXe Aa ce usberte,
ynotpe0OyBajTe 3awTuTHa AndepeHuymjanHa (FID)
cknonka. Ynotpebarta Ha 3awTuTHa audepeHLymjanHa
(FID) cknorka ro Hamanysa pusuKOT Of ENEKTPUYEH

yAap.

JInyHa 6e36egHocCT

bupaete npeTnasnueu, BHUMaBajTe WITO NpaBUTe

1 KOPUCTETE NOrMKa Kora paboTute o enekTpuyHa
anatka. He ynotpebyBajTe enektpuyHa anartka kora
CTe YMOPHW UNU Kora cTe Noj BnujaHue Ha Apora,
ankoxon unu nekosu. EgeH MOMEHT Ha HEBHUMaHWe
3a BpeMe Ha paboTete CO eflekTpuyHa anatka Moxe da
[0Bee A0 Cepu3Ha NYHa NoBpesa.

HoceTe onpema 3a nuyHa 3awTtuTa. Cekoraw HoceTe
3awWTuTa 3a oymte. 3aliTUTHATA ONPEMA, KaKo LUTO Ce
Macku NMPOTMB NpaB, HENM3raJkn CUrypHOCHW 0ByBKy,
LUNEMOBW UMW LWTUTHULM 3a CRYXOT, Ke ro Hamanu 6pojot
Ha noBpeay kora ce ynotpebysa 3a coogBeTHW paboTHK
YCIOBM.

CnpeyeTe HeHaMepHO BKNy4yBake Ha anaTkara.
O0Ge30epeTe NpekMHyBa4oT Aa buae BO UCKyYeHa
nonox6a npeA Aa ja NpukNy4MTe anatkata Ha CTpyja
UnK Ha 6aTepuCKKU NaKkeT, M Npea Aa ja noaurHeTe
Wnu NnpeHecyBaTte anatkara. [lpeHecyBareTo Ha
eNeKTPUYHN anaTky Co NPCT Ha NPEKUHYBaYOT Unn
NPUKITyYyBare Ha M3BOP Ha CTPYyja Ha BKITy4YEeHM anaTtku
MOXe [a [AoBede [0 He3roau.

OTcTpaHeTe r cuTe anaTkv 3a NnofecyBame Unm
Kny4yeBU NpeA Aa ja BKyYUTe eNeKTpuyHaTa anartka.
Knyy unu anatka 3a nogecyBate LUTO € 3aKkayeHa Ha
POTMPAYKMOT [en Ha enekTpuyHaTa anarka Moxe aa
[oBefe A0 nospesa.

He nocerajte npepaneky. LiBpcTo cTojTe Ha 3emjaTa
1 bupete Bo pamHoTexa Bo cekoe Bpeme. OBa
0BO3MOXYyBa nofobpa KOHTpona Hafg enexkTpuyHaTa
anatka BO HeO4eKyBaHM CUTyaLuK.




Hocete coopBeTHa obneka. He HoceTe wupoka
obneka unu Hakut. [ipxeTe ru kocarta, obnekara

U paKkaBULMTE HacTpaHa of NOABWXHUTE AEeNOBU.
LLnpokaTa obneka, HAaKUTOT UNK JonraTa koca MoXe Aa
Bupat daTeHn Bo NOABMXKHUTE AENIOBY.

[lokonky Ha anapaTuTe NOCTOM MOXHOCT 3a
NPUKNyYyBake Ha ONpeMa 3a U3BNeKyBakbe

1 cobupare Ha npaB, 06e3beaeTe Taa aa Guge
NpUKNyYeHa n npaBunHo ynotpebyBaHa. CobupareTo
Ha NpaBTa MOXe Ja ' Hamarnu onacHOCTMTE NOBP3aHM CO
npas.

He po3BonyBajTe 3ano3HaBakeTO 3406MEHO CO
YeCTO KOPUCTEHE Ha anaTKkuTe Aa BM 4O3BONaT Aa

ce ONywTUTe M Aa ' UHropupare NPUHLMNUTE 3a
0e30eqHOCT Ha anaTkaTa. HeogroBopHa paboTa Moxe
[a npeaunsBika cepuosHa noBpeaa 3a fen of CekyHaa.

yl10Tp66a U oAapXyBake Ha eNeKTPUYHKU anaTku

He ja ynoTpebyBajTe enektpuyHata anatka Ha cuna.
YnotpebyBajTe enekTpuyHa anartka WTo e COOABETHa
3a Bawara paborta. CoogBeTHaTa enekTpuyHa anatka
ke ja 3aBpLumM paboTaTa nogobpo 1 nobesbeaHo co
OpanHarta 3a koja WTo Guna ansajHupaHa.

He ynotpebyBajTe ja enekTpuyHarta anartka gOKOSKy
NPEeKMHYBa4oT He ja BKNyvyBa u uckny4yBa. Cekoja
eneKkTpUYHa anatka WTo He MOXe Aa Ce KOHTponupa
npeKy Npek1HyBayoT e onacHa 1 mopa Aa buae
nornpaseHa.

WUcknyyeTe ro npuKny4yoKoT oA U3BOPOT Ha CTpyja
unu op 6aTepUCKMOT NakeT 3a eNekTpuyHaTa
anatka npep Aa npaBuTe noAecyBaka, MeHyBaTe
[OAATOLM UMK NpeA Aa ja 0ANoXUTe eneKkTpuyHaTa
anartka. TaksuTe npeBeHTUBHN 6e3beHOCHN MepKu
ro HamasyBaaT PU3MKOT 3a CNy4ajHO BKIy4yBaHe Ha
enekTpuyHaTa anarka.

Opanarajre rm eneKTPUYHUTE anaTkm LTO He M1
ynoTtpebyBaTte HafBOp OA AOCer Ha AeLata U He
[03BONYBajTe Aa rv ynotpebyBaar nvua Kou He

ce 3ano3HaeHu Co HUBHaTa (hyHKLMja U CO OBUE
ynatcTBa. EnektpuyHnTe anatku ce onacHu kora co HuB
paKyBaaT HeoBy4eHN KOPUCHULW.

OnpxyBajTe r eneKTPUYHUTE anaTku U AOAATOLM.
MpoBepeTe Aanu NoABWMXHUTE AENOBU Ce NOLIO
NoCTaBeHU, 3arnaBeHn UNK OLITETEHU, UNTU NOCTOU
Apyra cocTtoj6a Wwro 61 Moxena Aa Bnujae Bp3
paboTereTo Ha enekTpUYHMTE anatku. [lokonky
eneKTpUYHaTa anarka e owTeTeHa, ogHeceTe ja Ha
nonpaeka npea Aa ja ynotpebure. MHory Hesroau ce
Npeau3BrKaHU nopaau MoLIO OAPXYBaHU eNeKTPUYHY
anatku.

OapxyBajTe ru anaTkuTe 3a ceyere OCTPU U YUCTM.
[MpaBumnHO OApPXYBaHWUTE anaTky 3a CeyYere CO OCTpU
paboBu 3a ceyere MMaaT nomarna LiaHca aa ce 3arnaeat
W NOMECHO Ce ynpasyBaar.
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YnotpebyBajTe rv enekTpuyHUTE anaTku, npubopor,
ceuyunara 1 cn. BO CKnag co 0BWe ynaTcTBa, UMajku
v BO NpeABUA paboTHUTE ycnoBu U paboTtara Koja
Tpeba Aa ce 3aBpK. YnotpebaTa Ha enekTpuyHa
anatka 3a paboTa LTo e pa3nuyHa oA Hej3uHaTa HameHa
MOXe Aa AOBee [0 onacHa cutyaumja.

OgnpxyBajTe rv paykuTe M NOBPLIMHUTE 3a APXKEHe
CyBM, YACTU U HEU3BasIKaHU CO Macna unm MacTu.
In3raBy paykyt 1 NOBPLUMHM 3a PXKEHE HE A03BOMNYyBaaT
Be3beqHo pakyBatbe 1 KOHTPOMA Ha anTkata BO
HeoueKyBaHM CUTyaLK.

CepBuc

Bawara enektpnyHa anatka Tpeba aa ja cepsucupa
KBanudvKyBaHO NnuLe Koe KOpMCTU CamMo UAEHTUYHM
pe3epBHM aenoBu. Baka ke bugeTte curypHm geka ce
oopxysa 6e3begHoCcTa Ha enekTpuyHaTa anarka.

[ononHuTenHuU Mepku 3a 6e36egHOCT Npu
KOpMCTEHbe Ha eNeKTPUYHU anaTku

Q MpepynpepyBase! [lononHuTenHn Mepkn 3a

6e36edHOCT NPY KOPUCTEHE Ha LIMUPITIA.

MpepynpepyBatse! [JonuparweTo unm
BAVLLYBAHETO Ha NpaBTa LUTO Ce CTBOpa Npu

LUMMprMake MOXe [a ro 3arpo3u 34paBjeTo Ha
pakyBa4oT UNK Ha npucyTHUTE nuua. Hocete Macka
3a npaB WTo € nocebHO HanpaBeHa 3a 3aLTuTa

Of NpaB ¥ MCnapyBaka M OCUrypajTe nuuarta Wro
cTOjaT UNW BReryeaat BO 30HaTa Ha paboTa aa
Ompat UCTo Taka 3aLUTUTEHM.

[pxeTe ja enekTpuyHaTa anaTka camo 3a
U30MMpaHMTe NOBPLUMHM 3a ApXetbe, bnaejku
NoBpLUMHATA 3a WMUPrNake MOXe Aa ce Aonpe co
concTBeHMOT kaben. Ceyerse Ha XuLUa Nog HamnoH,
MOXe [a M JOBEAE WN3NOXEHUTE MeTanH AenoBu of
enekTpuyHaTa anaTka nog HamoH 1 Moxe Aa npeaun3sika
ENEeKTPUYEH Yaap Kaj pakyBayoT.

YnotpeOyBajte cTerauyn unu Apyru NpakTMHHU
HaY1HW fa ro NpULBPCTUTE NPeAMETOT Ha 06paboTka
Ha cTabunHa nognora. [puapxyBaweTo Ha npeaMeToT
Ha obpaboTka Co paka unu Co Teno ro npaeu HecTabuneH
W MOXe da aosee Ao ryberse Ha KoHTpona.

2 MpepynpepyBatse! MNoce6Ho BHMMABajTe Kora

LuMupriaTe Hekom apBa (Ha npumep: byka, 4ab)

W METanu KoW LUTO MOXaT Aa NpoM3BeaT TOKCUYHA
npaB. HoceTe macka 3a npas LUTO € NocebHo
HampaBeHa 3a 3allTuTa of OTPOBHA MpaB

W ycnapyBarba 1 0curypajTe nuuaTta LTo cTojat
WNn BreryBaart Bo 30HaTa Ha paboTa ga bugat ucto
Taka 3alTUTEHM.
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MpepynpepyBatse! YnotpebysajTe ja oBaa anatka
BO 406PO NPOBETPEHM NPOCTOPUM KOTa LUMUpraTe

MeTarn LITo coapxart xeneso. He paboteTte co
anatkata BO 6nv3uHa Ha 3anannuem TeYHOCTH,
racoBu unu npas. VickpuTe, 3arpeanunTe YeCTUYKM
0 LWIMUPINakeTo UK UCKPEYKUTE MOTOPHU
YeTKUYKM MOXe [a M noTnanat 3anannusure
Matepujani.

MpeaynpenyBate! Hemojte pa wmuprnare
marHeanym! [ocTon puank of noxap nmm
ekcnnosuja.

¢ TewmerHo ucuncTeTe ja ceTa npaB OTKaKO Ke 3aBpLUMTE CO
LWMUPTAakeTo.

¢ HawmeHara e onuwaHa Bo 0Ba ynaTcTeO 3a ynotpeba.
Ynotpebara Ha 61no koja nomMoLLHa onpema unu
[0AATOK, UK U3BPLLYBaHETO Ha B1no kou paboTu co
OBaa anaTka 0CBEH OHKe npenopayaHi Bo 0Ba ynaTCcTBO
3a ynotpeba, Moxe fa npeansBiKa pUank of NoBpeaa Ha
pakyBayoT M/Mnu OLITETYBakE Ha UMOT.

Be3begHocT Kora wmuprnare 6oja

MpeaynpenyBawbe! [NounTyBajTE IV BaXeykuTe
npaswuna 3a Wwmuprnate Ha 6oja. O6pHeTe nocebHO
BHUMaHWe Ha cnepgHuee paboTu:

¢ Cekoralu Kora e MOXHO, ynoTpebyBajTe BakyyMcKm
n3BMneKyBay 3a cobmpare Ha npasTa.
¢ bupete nocebHO BHUMaTENHK Kora Wmuprnate 6oja Wwro
Moxebu e Bp3 Basa Ha 0rloBO 1 LUTO MOXe fa Co3aaae
TOKCUYEH NpaB:
¢ He um fo3BonyBajTe Ha fela Ui Ha TpYAHULM Aa
Bnesart Bo paboTHaTa obnacr.
¢ Cute nuua WTO Brerysaart BO 30HaTa Ha paboTa
Tpeba fa HocaT Macka LUTO e nocebHO HanpaBeHa
3a 3allTMTa 0f NpaB W ucnapysaka of 6oja Bp3
6a3a Ha 0noBo.
¢ Hejapete, He NujTe unu NyLuMTe BO 30HaTa Ha
paborta.

¢ Ocnobopgete ce 0 YeCTUYKNUTE Of NpaB 1 Of APYruoT
oTnag Ha 6e3beaeH HaumH.

Be3beaHocT Ha apyru nuua

¢ 0OBoj ypen Moxe fa ce ynotpebysa of Aeua Hag
8-roguiuHa BO3pacT M Nna co HamamneHn usnyku,
CETUIHW UM MEHTarHU CNOCOBHOCTY UMK CO HELLOBOSHO
WNCKYCTBO 11 3HAEH-E ako Ce NOof HaZ30p W UM Ce AafeHN
ynatcTBa 3a ynotpeba Ha ypenot Ha 6e3befeH HaunH
W aKo v pasbupaat noTeHUMjanHuTe pusnum.

¢ [leuarta He Tpeba fa cu urpaat co ypeaoT. Yncterbe
1 ogpxyBare He Tpeba aa ce BpLUM Of CTpaHa Ha AeLa
6e3 Hag3op.

MpeoctaHatu pusnuu

Kora ce ynotpebyBa anatkata MOXe Aa ce jaBat
[OMOMHUTENHW NPeoCTaHaTh PU3NLYW LUTO He CE BKMYyYEHN
BO Npenynpeaysarata. OBue puanLm Moxe Aa ce nojasar
nopaau HenpaeurHa ynotpeba, fonrotpajHa ynotpeba v ap.

[ypu v ako ce npumMeHaT COOABETHWUTE MpaBsuna 3a
BeabenHocT 1 ce BoBeae 6e3beaHocHa onpema, oapeaeHu
OCTaHaTW pu3nLIM He MOXe Aa ce u3berHar. Toa ce:

¢ nOBpe,EI,VI npean3BnKaHyu nopaan oonnp Ha BPTEYKN UK
NOABWXHW AENI0BW.

¢ [loBpeau Npn MeHyBak-e Ha LeNoBU, ceymnna unm
popaToum.

¢ [loBpeau NpeamssukaHy nopaam gonrotpajHa ynotpeba
Ha anaTkaTa. Kora kopucTuTe anaTka nogonr nepuog,
obesbeneTe fa npaBuTe NOBPEMEHM Nay3u.

¢ OwrTeTyBame Ha Cryxor.

¢ 34paBCTBEHWTE OMACHOCTY NPEAM3BUKAHM OF ANLLEHE
Ha npaB npou3eefeH of ynotpebata Ha Bawara anatka
(Ha npumep:- obpaboTka Ha apBo, ocobeHo aab, byka
W vBepuua.)

Bubpaumm

[eknapupaHuTe BpeaHOCTU Ha eMUTUPaHK BUGpaLIM Kom
Ce HaBe[EeHN BO TEXHUYKMTE NOAATOLM M AeknapauujaTa
3a co0bpa3HOCT ce U3MEPEHN BO CKIaj CO CTaHAapAHaTa
MeToAa 3a TecTupare cnoped EN62841 n moxat ga ce
kopucTaT 3a CropeayBatbe Ha eHa anaTtka co apyra.
[lexnapvpaHaTa BpegHOCT Ha EMUTUPaHN BUOpaLMK MOXe
WCTO Taka Aa Ce KOpUCTM 3a NPENMMUHAPHa NPOLEHKa Ha
W3NOXEHOCT Ha BMOpaLmy.

MpenynpepyBame! BpegHocta Ha emuTipaHu BUbpaLum 3a
BPEMe Ha KOPUCTEH-ETO Ha eneKkTpuyHaTa anarka Moxe Aa
Cce pa3nunkysa of feKnapupaHata BpeaHOCT BO 3aBUCHOCT
0[] HAYMHOT Ha Koj anaTkaTa ce ynotpebysa. H1BOTO Ha
BMBpaLmMM MOXe [ja ce 3ronemu Hag AeKnapupaHoToO HUBO.

Kora ce npoLeHyBa u3noxeHocta Ha Bubpauum 3a ga

ce oapeaat MepkuTe 3a 6e3begHOCT Kou M NponuLLyBa
2002/44/EK 3a 3awwTuTa Ha N1 Kou peaoBHO ynoTpebysaaTt
eNeKTPUYHI anaTkv Ha paboTHOTO MeCTO, MpoLieHKaTa Ha
N3NOXeHOCT Ha Bubpauun Tpeba aa rn 3eme BO Npeasuz,
YCMOBUTE W HAYMHOT Ha KOj anaTkata ce ynotpebysa,
BKIy4yBajku r'1 1 cuTe 4enoBu o4 paboTHUOT LMKNYC, Kako
LUTO Ce BpeMUHaTa Kora anarkaTta e UCKITy4eHa, Kora

€ BKIyYeHa ¥ HEONTOBapeHa, U BPEMETO Ha paboTetse Co
Hea.

O3Haku Ha anaTkaTa

CnepHuTe cuMbONM ce NpuKaxaHu Ha anaTtkaTa 3aeaHo co
wKncppaTta Ha 4aTymor:

MpepynpepyBatse! 3a fa ce Hamanu pusnkoT
0f NOBpeaN, KOPUCHUKOT MOpa Aa ro NpoynTa
ynaTcTBOTO 3a paboTa.




:6““{*@_ HawmecrteTe ja TopbaTa 3a npas vnu
kaceTaTa 3a npaB npej 4a ja kopuctuTe

anaTkaTa Ha [IpBEHU NpeaMeTH Ha
obpaboTka.

V3BageTe ja TopbaTta 3a npalunHa unm
kacetaTta v noctaseTe ro enekropot
npea fa ja ynotpebute anarkata Ha
npegmeT Ha obpaboTka LWTo cogpxat
metarn.

—EEEy

Be3beaHoCT o enekTpuyeH yaap

AnatkaTa e ABOjHO U30MnM1paHa; 3aToa He
[] e notpebHa xwua 3a 3a3emjyBarbe. Cekoraly
npoBepeTe Janu CTPYjHOTO HanojyBawe oaroBapa
Ha HaMOHOT LUTO € eKnapupaH Ha nnoykara.

¢ Axo cTpyjHuOT Kaben e owwTeTeH, Mopa Aa buae 3ameHeT
0f CTpaHa Ha NPOM3BOANTENOT UK HA OBNACTEH
cepsuceH LeHTap Ha BLACK+DECKER 3a pa ce nsberHe
Hecpeka.

Kapaktepuctuku

OBaa anaTtka MMa HEKOM WMn CUTe O LONy HABEAEHNTE
KapakTepuUCTUKM.

lMpeknHyBaY 3a BKIy4yBaHE U UCKITyYyBaHe

Payka 3a KOHTOpnMpat-e Ha NpoMeHnmuBaTa bpanHa
CurypHOCHO konye

Btopa pauka

Pauka 3a 3aTerHaToct Ha peMeHoT

Konye 3a ABUKEHETO HA PEMEHOT

[paBa paka

No gk~

Ckuua A

8. TecHa paka
9. WsButkaHa paka

Ckuua D

10. Kacerta 3a npaB
1. Oednektop

CknonyBate

MpeaynpenyBawe! Mpea cknonyeaweTo, 06e36eaeTe
anatkata fa 6uage ucknyveHa n NpuKyyYoKoT M3BaAEH 0
NpUKNyYHMLaTa.

MoHTUpare U OTCTPaHyBake Ha paveTe 3a
wmuprnawe (Cknum A n B)

AnaTtoT ce ucnopayysa Co CiegHUTE paykit 3a LMUPrNakbe:
¢ [lpaBa paka (7), wupnHa Ha WwmMuprnake 13 mm.

¢ TecHa paka (8), WnpuHa Ha WmMuprnake 6 mm, 3a
cnoxeHa paborta.
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¢ CautkaHa paka (9) 3a xnebere unm Wwmmprnamwe Bo
LieHTapoT Ha NpeaMeToT Ha 0bpaboTka 1 BO 3aTBOPEH
npocTop.

Mpen npeata ynoTpeba, Mopa fa HamMecTuTe paka 3a

LIMMprIate Ha anaTkara.

MoHTupare

¢ [lpoBepeTe fanu padykara 3a 3aTerHyBare Ha pEMEHOT
() e BO npukaxaHaTa nonoxoba.

¢ Onabaserte ro v ©3BageTe ro KONYETO 3a ABMKEHE Ha
pemeHoT (6).

¢ OrcTpaHeTe ja neHTaTa 3a 3afpXyBatbe Ha NpyxuHaTa
(12) (mokonky e npucyTHa).

¢ [lpoBepeTe ganu npyxuHarta (12) ce Haora Bo
MOHTaXxHaTa Aynka.

¢ [locTtaBeTe ja pakaTa Kako LUTO € NpuKaxaHo.

¢ [lpuuBpcTeTe ro KoN4eTo 3a ABUKEHE HA PEMEHOT (6)
W 3aTerHeTe ro Aofeka paykara (7) He e ycornaceHa co
anarkara.

OtcTpaHyBate

¢ W3BapgeTe ro peMeHoT 3a Wwmuprnatwe (13) (ako
e MPUCYTEH) KaKo LUTO € OMWLLAHO Moaony.

¢ OnabaBeTe ro 1 n3sageTe ro KOMYeTo 3a ABMKEHE Ha
pemeHoT (6).

¢ OrtcrpaHerte ja pakaTa.

MpepynpepyBame! BHumasajTe aa He ja narybute

npyxuHara (12).

MoHTMpatbe 1 oTCTpaHyBatbe peMeHuTe 3a
wmuprname (Ckuua B)

MpeaynpenyBawe! MpyxuHaTta Mopa Aa buge HamecTeHa.
BHumaBajTe ga He ja usrybute npyxuHata (12).

MoHTupare
¢ [lompaHeTe ja paykaTa 3a 3aTerHyBake Ha PEMEHOT (5)
BO nNpeaHata nonoxoa (A).

¢ YBepeTe Ce [eka CTpenkuTe Ha BHATpeLLIHOCTa Ha
peMeHoT 3a bpycerse (13) ce CBPTEHN KOH UCTaTa Hacoka
Kako u cTpenkute (14) Ha KykuwTeTO.

¢ CraBeTe ro peMeHoT 3a WwWmuprname (13) npeky
npeaHata makapa (15) v 3agHata kamapa (16), nuarajku
rO HW3 OTBOPOT BO KYKULLTETO.

¢ [lompaHeTe ja paykaTa 3a 3aTerHyBare Ha PeMEHOT (5)
BO 3aaHa nonox6a (B).

¢ [logeceTe ro peMeHOT 3a BOAEHE KaKo LUTO € OnULLaHO
pony.

OtcTpaHyBawe

¢ [lompaHeTe ja paykaTa 3a 3aTerHyBake Ha PEMEHOT (5)
BO npeaHata nonoxoa (A).

¢ JlusHeTe ro pemMeHoT 3a Wwmuprnake (13) og mMakapute.
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MopecyBare Ha naTekaTa Ha ABUXEHE Ha
pemeHoT 3a wmuprnate (Ckuua C)

¢ Bknyuete ja anatkata.

¢ CBpTeTe ro KONYeTo 3a ABMXKEHE Ha PEMEHOT (6) KoMKy
WTO e NoTpebHO Jofeka peMeHOT 3a Wwmuprnawe (13) He
Ce ABWXM NPaBO Mo JOIKMHATA Ha paykaTa.

MocTtaByBarbe 1 OTCTpaHyBatbe Ha KaceTaTa 3a
npas (Cknuum D u F)

MpeaynpenyBare! Cekorall n3BageTe ja kacetata 3a npas

1 nocTaBeTe ro AenekTopoT Kora ja KOpUCTUTE anaTkaTa Ha

MeTanHu npeameTn Ha obpaboTka.

¢ [locraBeTe ja KaceTaTa 3a npas (10) Bp3 0TBOPOT 3a
eKcTpakuuja Ha npas.

¢ [InsHeTe ro NnpegMeTOT BP3 anatkarta 1 ocurypajte ce
Aeka e oobpo HamecTeHa.

¢ 3ajaja oTcTpaHeTe kaceTaTa 3a npaB, NOBIIEYETE ja KOH
3a[HaTta CTpaHa 1 0 anatkarta.

MoHTupare 1 Bagewe Ha aednekTopoTt
(Cknum D n E)

MpeaynpenyBate! [JedhnekTopot Mopa fa ce KOpucTu npu

LUMMprNake Ha MeTanHu npeameTi Ha obpaboTka.

¢ MoHTtupajte ro gednekropot (11) npeky 0TBOPOT 3a
Ba/leH-E€ Ha npas.

¢ JlusHeTe ro aedpnekTopoT BP3 anatkata 1 ocurypajte ce
Aeka e Jobpo HaMecTeH.

¢ 3aparo otcTpaHeTe 4edNeKTOpPOT, NOBMEYETE 0 KOH
3a[HaTta CTpaHa 1 o anatkarta.

Ynotpeba

MpeaynpepyBawe! OcTaBeTe anatkarta fa pabotv BO CBOj
putam. He ro npeontoBapyBsajTe.

KoHTpona 3a BapujaHunHa 6pauHa (Ckuua G)

KoHTponaTa Ha BapujabunHaTta 6p3vHa BM JO3BONYBA Aa ja

aganTtuparte 6p3vHaTa Ha anaTkata npemMa maTepujanoT Ha

npeaMeToT Ha obpaboTka.

¢ Hamecrerte ja paukaTa 3a KOHTpona (2) Ha NoCaKyBaHOTO
nopecysare. Kopuctete ronema 6panHa 3a apso,
cpenHa 6p3uHa 3a hypHUp 1 CUHTETUKA M Mana 6p3nHa
3a aKpUIHO CTakmno, 0O0EHN MEeTanM 1 3a OTCTPaHyBake
Ha 6ou.

BknyuyBatbe n ucknydysawe (Ckuua G)

¢ 3a jaja BKnyuuTe anarkara, NPUTUCHETE ro
NPEK1HYBaYOT 3a BKy4yBar-e/MCKydyBare (1).

¢ 3aynoTpeba BO KOHTUHYMTET, MPUTUCHETE O KOMYETO
3a 3aknyvyBare (3) 1 ocrioboaeTe ro Kon4eTo 3a
BKIy4yBak-€ W UckIyyyBae (1).

¢ 3aucknyyyBare Ha anarkarta, OTnyLTeTe ro
NPEeK1HYBaYOT 3a BKIyYyBare/Mcknydysare (1).

¢ 3a[faja ucknyynte anatkarta Bo paboTa BO KOHTUHYWUTET,
MPUTWUCHETE o NPEKNHYBAYOT 3a BKITy4yBakbe
W uckrnyyyeame (1) ywre egHalw u ocriobogerte ro.

WUcnpasHeTe ja kacetaTta 3a npaB (Ckuua F)

Kacertata 3a npas (10) Tpeba na 6uae ncnpasHeTa Ha cexkom

10 MUHYTW KOpUCTEHSE.

¢ [losneyerte ja kacetaTta 3a npas (10) KOH 3agHaTa CTpaHa
W og anatkara.

¢ OrcTpaHeTe ja npekpuekata (17) co BpTEHE CNPOTUBHO
0[] NPaBELIOT Ha ABWXEHETO Ha CTPENKUTE Ha
YaCOBHMKOT.

¢ [pxerte ja kaceTarta 3a npas (10) co countepot (18)
CBpTEHa Npema Hagony 1 npotpecete ja kaceTata (10) 3a
[a ja UCnpasHuTE COLpXMHaTa.

¢ [lpotpeceTe ja npekpuskata (17) 3a ga ja ucnpasHute
COApXMHaTa.

¢ [loBTOpHO HamecTeTe ja NpekpuBkaTta (17) Ha kaceTaTa
3a npas (10), BpTejkm ja BO NPaBELIOT HA ABUKEHETO
Ha CTPeNKuUTe Ha YaCOBHUKOT AOAEKA HE Ce 3aKyyn Ha
MeCTO.

¢ [loBTOpPHO HamecTeTe ja kaceTata 3a npas (10) Ha
anarkara.

Yncterwe Ha hunTepoT Ha KaceTaTa 3a npas
(Ckmnua F)

MpepynpenyBawe! He ro yeTkajte Unm He KopucTete
KoMNpecupaH Bo3ayx Ui ocTpu 06jekTu 3a fa ro ncumcTuTe
tunTepor. He ro nepete ¢untepor.

¢ Ountepor 3a kaceTarta 3a npas (10) Moxe NOBTOPHO Aa
ce ynotpebysa n Tpeba pefoBHO Aa ce YUCTU.

¢ VcnpasHeTe ja kaceTtaTa 3a npas (10) kako LWTo
€ OMWLLaHO Morope.

¢ [loBneverte ro duntepot (18) oa kacetata 3a npas (10).

¢ llctpeceTe ro BULIOKOT Ha MpaB CO yaupate Ha
cuntepor (18) Bp3 kaHTa 3a oTNagoum.

¢ 3ameHeTe ro untepor (18).
¢ Hamecrere ja npekpuskata (17).

¢ [JlnsHete ja kaceTaTta 3a npas (10) Bp3 anaTkata
W ocurypajTe ce feka e 10bpo HamecTeHa.

Cneuwmjanuu npumenu (Ckuum H, [ n J)

W3BuTkKaHa paka (Ckuua H)

¢ Kopuctete ro genot A 3a xnebere unu Wwmmnprinake Bo
LieHTapoT Ha npeaMeToT Ha 06paboTka 1 BO 3aTBOpPEH
npocTop.

¢ Kopuctete ro genot B 3a 3a061eHM NOBPLLMHM.




MNpasa paka (Ckuua I)

¢ KopucreTte ja HopManHaTa Ui TecHaTa paka 3a onwTa
ynoTpeba, 3a BxnebyBare 1 3a NpaBetbe 3rnoboswm.

TecHa paka (Ckuua J)

¢ KopucrteTte ja TecHaTa paka 3a NoduHu getanu, 3a
ceyetbe 1 3a pesba.

CoBeTu 3a onTumanHa ynotpeba

¢ Cexoralu JpxeTe ja nunata co ABETe palLe.

¢ HeMOjTe [a HaHecCyBaTe NPpeMHOry nNpUTUCOK Ha
anartkara.

¢ PepoBHo npoBepyBajTe ja cocTojbata Ha pEMEHOT 3a
Wwmuprnatse (13). 3ameHeTe Kora e noTpe6Ho.

¢ Cexorau LIJMVIpFJ'lajTe CO panaBaTta CTpaHa Ha ApBOTO.

¢ Kora wmwprnate HoBu crioesw 6oja npes Aa HaHeceTe
HOB CNOj, KOPUCTETE EKCTPpa (PMHa LWMMPTAa.

¢ Ha MHory HepamHa NOBpLUKHA, UMK KOra OTCTpaHyBaTe
cnoesw 6oja, NOYHETe CO KpymnHa Wmuprna. Ha gpyru
MOBPLUKHW, NOYHETE CO CpeaHa Wmuprna. Bo agata
Ccny4aw, NOCTENEHO CMeHeTe BO NOUHA WMUPria 3a
Ma3eH OUHNLL.

¢ KoHcynTupajTe ce €O BaLUMOT NpoAaBad 3a noeeke
WH(hopMaLImMK Ha JOCTanHM JoAaTouUMm.

OapxyBatbe

Bawwata enektpnyHa anatka e HanpaeeHa ga paboTu fonro
BpPEME CO MUHUMANHO oapxyBatbe. [ocTojaHoTO paboTere
Ha 3a[J0BOIMTENTHO HUBO 3aBMCM Of NpaBWIIHATA rpixKa 3a
anatkaTa 1 pelOBHOTO YUCTEHE.
MpenynpepyBamse! Mpen aa 3anoyHeTe co 6UMO Kakso
OLPXyBakbe, UCKNYyYeTe ja anatkaTa 1 u3BageTe ja o CTpyja.
¢ PenoBHO Y1CTETE M OTBOPUTE 33 BEHTUNALWMja Ha
BalLaTa anarka co ynotpeba Ha Meka YeTka unm cyBa
Kpna.

¢ PedoBHO Y1CTETE 10 KYKULITETO HA MOTOPOT CO ynoTpeba
Ha BnaxHa kpna. He ynotpebyBajte abpasusHu cpeacTea

32 YNMCTEHE UMM CPEeCTBA 3a YNCTEHEe Ha 6a3a Ha
pacTBOpyBay.

3aMeHa Ha nNpuKny4oK 3a cTpyja (camo 3a
Benuka bputanuja u Upcka)

[okonky Tpeba fa ce MOHTMPa HOB MPUKITY4OK 3a CTpyja:
¢ BHumatenHo ocriobogeTe ce of CTapuoT NPUKITYYOK.

¢ [loBpa3ete ro kacheaBuoT kaben Ha NPUKIY4OKOT 3a (hasa
BO HOBMOT NPUKMYYOK.

¢ [loBp3eTe ro CUHUOT kaben co HeyTPanHUOT TEPMUHATT.
MpeaynpenyBate! H1WTO He cMee da ce NoBp3yBa Ha
TEPMWUHANOT 3a 3a3eMjyBate.

Cneperte rv ynatcTBata 3a MOHTUpar-e 1 0besbeseTe
KBanMUTETHW Npukryyoum. MNpenopayan ocurypysau: 5 A.

 VAKELOHCK/ g

3alTuTa Ha XUBOTHaTa cpeanHa
|

MpoussoauTe 1 6aTepumTe cogpxat Matepujani KoMLTo
MoXart ga bugat 06HOBEHM UNW peLuKnMpaHu, npuToa
HamanyBajku ja nobapyBaykaTa 3a CypOBUHM.

Be monume peuuknnpajte rv enekTpuyHnTe Npon3soau

n 6aTepum cnopep nokanHute ogpeabu. Moseke
nHchopMaLm ce goctanHu Ha www.2helpU.com

OpnBoeHo cobupatbe. Mponssoante u batepunte
03Ha4eHu co 0BOj cMMBON He cmearT fa ce
ncpnaat co 0BUYHNOT JOMaLLEH OTnag.

TeXHWYKM nogaToum

KA902E Tun 1
BneseH HanoH T 230
BnesHa MokHoCT W 400
Bp3uHa 6e3 onToBapyBae min"* 900—1.600
TexuHa kg 1,6

HuBo Ha 3By4eH nputucok cnpema EN 62841:

L, (38y4eH nputicok) 84 dB(A), Otcranysarse (K) 3 dB(A)

L,,,, (3ByuHa mokHocT) 95 dB(A) Otcranysarse (K) 3 dB(A)

BkynHa BpegHOCT Ha BUOpauumuTe (BeKTOpPCKa Cyma no Tpu
ocku) cnpema EN 62841:

BpepaHocT Ha emucuja Ha Bubpauwm (a,) 1,7 m/s?,
otcranysatbe (K) 1,5 m/s?




 VAKEOHCK/ g

[eknapauuja 3a coobpasHOCT co npaBunara
Ha EK

OVPEKTUBA 3A MALLINHI

C€

KA902E Powerfile™ TtpauHa Gpycurnka

Black & Decker neknapupa geka npou3BoauTe OnuLIaH1 nog,
,TEXHWYKM nogaToun” ce BO cknag co:
EN62841-1:2015, EN62841-2-4:2014.

Osve Npon3BoAK UCTO Taka Ce BO CKNaf co ANpeKT1BaTa
2006/42/EK, 2014/30/EY n 2011/65/EY.

3a noBeke MHGoOpMaLKM Be MoNMe [a CTanuTe BO
koHTakT co Black & Decker npeky cnegHasa agpeca wnv aa
norneaHeTe Ha KpajoT Ha ynaTcTBOTO.

[ony noTNMLLaHMOT e OArOBOPEH 3a COCTaBYBak-E Ha
TEXHUYKUTE NOAATOLM W ja AaBa OBaa feknapauuja BO UMe Ha
Black & Decker.

A P

A. Smith

TexHW4KN OUpekTop

Black & Decker EBpona, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Benuka bputanuja

15.2.2019

MapaHuuja

Black & Decker BepyBa BO KBanMTETOT Ha CBOUTE NPOU3BOAM
W UM HYZMW Ha KOPUCHWLMTE rapaHumja of 24 meceuu of
AaTyMOT Ha Kynysate. [apaHuujata rv JornosHysa 1 Ha
HWUEAEH Ha4WH He 1 OrpaHnyyBa BaLLMTe 3aKOHCKM NpaBa.
lapaHuujaTa BaXu Ha TepUTOPUNTE Ha 3EMjUTE-HNEHKN

Ha EBponckaTta yHuja u Ha EBponckata 3oHa Ha crnobogHa
Tprosuja.

3a fa HanpaswuTe Gapatbe 3a oLTeTa BpP3 OCHOBA Ha
rapaHumjaTa, 6apareTo Mopa ga buae HanpaBeHo cropes
ycrnosuTe 3a kopuctere Ha Black & Decker u Bue ke Tpeba
[a NpUroxXuTe 4oka3 3a KynyBakeTo Ha NPOoAaBayoT Unn

Ha 0BMACTEHMOT cepaucep. YCoBUTE 3a KOPUCTEHE Ha
ABeroavwHata rapaHumja Ha Black & Decker v nokauujaTa Ha
BaLLMOT Hajbn130K OBMACTEH CEPBUCEP MOXAT Aa Ce HajaaT
Ha MHTepHeT Ha www.2helpU.com, unu npeky KOHTaKTUpame
Ha BalwaTa nokanHa cunujana Ha Black & Decker Ha
afpecara LUTO Ce Haora BO OBj NPUPAYHUK.

Be monume fa ro nocetute HaLWMOT cajT
www.blackanddecker.co.uk 3a ga ro peructpuparte BawvoT
HoB Black & Decker npousBog 1 3a fa bugeTe u3secTeHn 3a
HOBMTE NPOW3BOAMN U CieuujanHUTE MOHYAM.
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